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Konkurse — Faillites — Fallimenti

* Konkurserdffnungen — Ouvertures de falliites

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Giaubiger der Gemeinschuldner und
aiie Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machcn, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuidschei
Buchauszige usw.) in Original oder amtiich
begiaubigter Abschrift dem betreffendcn
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
ditnung des Konkurses hdrt gegennber
dem G i ldner der Zi i fiir
aile Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgidubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zlnsen und Kosten
zerlegt lden und hzeitig auch
anzugeben, ob die Kapltal(ordenmg schon
13llig oder gekiindigt sei, allfallig far wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche
unter dem frQtheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht éingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel
in . Original oder amtiich begiaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkciten kdnnen gegenfiber einem
gutgldubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geitend gemacht
werden, sowcit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgieichen haben die der

(LP. 231, 232)
(OT. féd. du 23 avril 1920, art.29, 123)

Les créanciers du faliii et tous ceux qui
ont des revendications 4 exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a i'office et 4 iui rcmettre leurs
moyens de preuvc (titres, extraits de livres,
etc.) en originai ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faiilite arréte,
4 ’égard du failii, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulalres de créances garanties par
gage immobiiier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément e
capitai, ies intéréts et les frais, et dire
également sl le capital est déjd échu ou

au remb pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulalres de servitudes nées sous
VYempire de i’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits a I’office des falilites dans ies
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies a un
acquéreur de bonne foi de I'immeubie
grevé, a moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civii également, pro-
duiscnt des effets de nature réelie méme
en Vabsence d’inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du faiili sont tenus de
’

Gemeinschuidner sich binnen der Eingabe-
frist ais solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Grin-~
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalie; im
Falle ung tfertigter Unterl g -er-
{ischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandglaubiger, sowie Drittpersonen,
dcnen Pfandmcl auf den chenscha!ten des

1d! weiterverp t worden
sind, haben die Pfandtite] und Pfand-
verschreibungen innerhaib der gleichen
Frist dem Konkursamt einzureichen. Den
Glaubigerversammlungen kdnnen auch Mit-
schuldnerund Biirgen des Gemeinschuldners
sowle Gewdhrspflichtige beiwohnen.

5 sous les peines de droit dans
le déiai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faiiii,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de V’office dans le
déial fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, iis encourront les
peines prévues par ia loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
slon inexcusabie.

Les créanciers gagistes et toutes fes
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypotheque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
& {’office dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du fallll ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers.

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich (1055%)

Gemeinschuldner: von Ow Fritz, geboren 1900, von Schaffhausen,
elektrische Installationen, Im Bergdorfli 9, in Wollishofen-Zilrich 2.

Datum der Konkurserdffnung: 12. Oktober 1945,

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 24. November 1945.

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich-AlUsladl (977

Gemeinschuldnerin: Cerealia AG.,vorm. A. Tennenbaum & Cie.,
Kauf und Verkauf von Getreide und sonstigen Nahrungs- und Futter-
mitteln usw., mit Sitz in Ztirich 1, Talstrasse 83.

Datum der Konkurserdffnung: 3. Oktober 1945,

Erste Gliubigerversammlung: Montag den 22. Oktober 1945, nachmittags
3 Uhr, im Restaurant zum Strohhof, in Zirich 1, Augustmergasse 3.

Eingabefrist: bis 15. November 1945.

Ct. de Berne Office des faillites, Courlelary (1051)

Failli: Bircher Fritz, marchand de bétail, Sonceboz.

Date de 'ouverture: 23 octobre 1945.

Liguidation sommaire, article 231 LP.

Délai pour les productions: 23 novembre 1945.

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadt (1064)

Gemeinschuldnerin: Weiss & Co., Walter, Kommanditgesellschatt,
Handelsgeschéfte, Import und Export von Waren aller Art, Falkner-

strasse 86, in Basel.

Datum der Konkurserdffnung: 22. Oktober 1945.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Donnerstag den 15. November 1945, nachmit-
tags 3% Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.

‘Eingabefrist: bis und mit 3.Dezember 1945.

Von denjenigen Gliubigern, welche der Gliubigerversammlung nicht bei-
wohnen und bis zum 15. November 1945, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erh , wird ang . dass sie dags Konkursamt zur so-
fortigen freihdindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stad! (1065)

Gemeinschuldner: Zimmermann-Laubacher K urt, wohnhaft Tnnere
Margarethenstrasse 6, Inhaber der Firma <Kurt Zimmermann», Handel
mit Radioapparaten, radiotechnische Werkstiitte, Klosterberg 19, in
Basel

Datum der Konkurserdffnung zufolge Insolvenzerklirung: 25. Oktober 19435.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 16. November 1945, nachmittags
3 Uhr, im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre, Zimmer Nr.7).

Eingabefrist: bis und mit 3. Dezember 1945.

(Die Gldubiger, die ihre Forderungen in der Nacalass-Stundung schriftlich
angemeldet haben, sind einer nochmaligen Eingabe enthoben; dagegen
sind Beweismittel noch einzusenden.)

Von denjenigen Gliubigern, welche der Gliubigerversammlung nicht bei-
wohnen und bis zum 16. November 1945, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihiindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen (1056)

Gemeinschuldner: Kostezer Paul, Mobel- und Innendekorationen,
biirgerlich von Untersiggenthal (Aargau); Geschiift: Wassergasse 14;
wohnhaft: Teufenerstrasse 37, St. Gallen.

Konkurserdffnung: 10. Oktober 1945.

Summarisches Verfahren, geméss Artikel 231 BG.

Eingabefrist: bis 22. November 1945.

Kt.Thurgau Belreibungsam! Romanshorn

im Auftrage des Konkursamies Arbon (1057)
Gemeinschuldner: ;i
Schweizerischer Dienstboten-
Angestelltenverband,

mit Sitz in Romanshorn (Postgebiude).

Datum der Konkurserdffnung: 15. Oktober 1945,

Summarisches Verfahren, gemiiss Artikel 231 SchKG., sofern nicht ein
Gliubiger das ordentliche Verfahren begehrt und fiir die Durchfilhrung
desselben einen hinreichenden Kostenvorschuss leistet.

Eingabefrist: bis 28. November 1945.

und

Ct. de Neuchltel Office des faillites du Val-de-Travers, Métiers

Faillie: Guye SA., A., & Fleurier.

Date de Vouverture de la faillite: 22 octobre 1945.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 9 novembre 1945, & 15 h. 15,
4 IHotel de district, & Motiers.

Délai pour les productions: 8 décembre 1945 inclusivement.

(1062)
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Einstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de Ia iiquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zchn Tagen ein La falllite scra cloturée faute par les
Glaubiger die Durchfithrung des IKonkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und fir dle Kosten | I'application de la procéd en matiére
hinreichende Sicherheit lcistet, wird das | de Taillite et d’en avancer les frafs.
Verlahren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Holtingen-Ziirich (10261)

Ueber Manz-Dietrieh Rosa, Frau, geboren 1899, von Pfiffikon
(Ziirich) und Basel, frither Witikonerstrasse 238, dato Zollikerstrasse 257,
in Ziirich 8, Ehefrau des Fritz Manz, Heizberater, ist durth Verfiigung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 4.September 1945 der
Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des nimlichen Richters
vou 18.Oktober 1945, im Sinne von Artikel 230 SehKG., mangels Aktiven
cingestellt worden. Sofern nicht ein Gliubiger bis zum 7. November 1945 die
Durchfiihrung des Verfahrens verlangt, die Kosten desselben {ibernimmt
und einen Kostenvorsehuss von Fr.500 leistet, wird das Konkursverfahren
als gesehlossen erkliirt.

Kt. Ziirich Konkursam! Wiedikon-Ziirich (1060)

Gemeinschuldner: Armbruster Hermann, geboren 1896, von Ziirich,
Schreinernieister, wohnhaft Bachmattstrasse 31, in Ziirich 9.

Datnm der Konkurseroffnung: 8. September 1945,

Einstellung mangels Aktiven: 30. Oktober 1945,

Falls nicht ein Gl.luln"er bis zum 12. November 1945 die Durehftihrung des
summarischen Konkursverfahrens begelhrt und fiir die Kosten desselben
einen Vorsehuss von Fr.600 leistet (Nachforderungsrecht bleibt vorbe-
halten), wird das Verfahren als gesehlossen erklirt.

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich-Allsladt (1058)

Ueber die Friator AG., Fabrikation von und Handel mit Kihl-
schriinken aller Art, mit Sitz in Zirieh 1, Bahnhofstrasse 16, ist durech
Verfiigung des Konkursrichters des Bezuksgenehtes Ziirich vom 11. Oktober
1945 der Konkurs eroffuet, das Verfahren aber wmit Verfiigung des niimlichen
Riehters am 27. Oktober 1945 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 13. November 1945 die Durehfiihrung
des Konkursverfahrens beoehrt und innert der gleichen Frist fiir die Kosten
desselben einen vor]aufwen Barvorsehuss von Fr. 900 leistet, wird das Ver-
fahren als gesehlossen erklirt,

Kollokationsplan — Efat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspringliche oder abgcanderte L’état de collocation, original ou rectlfié
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe cn force, s’il nest attaqué dans lcs
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Bern
Gemeinsehuldnerin:
Standard Maehines-Outils SA. in Liquidation,

Fabrikation, Kauf und Verkauf von Masehinen und Werkzeugen sowie
aller industriellen Artikel und Erzeugnisse, Neuhausstrasse 25, in Biel.
Anfeehtungsfrist: bis und mit 13. November 1945.

Konkursam{ Biel (1054)

Ct. de Berne Office des f[aillites, Porrenfruy (1052)

Failli: Schiimperli Walter, articles de bonneterie sur mesures,
trousseaux, babillenents, 4 Porrentruy.

L’état de eolloeation passe en foree s'il n'est attaqué dans les 10 jours par
une aetion intentée devant le juge qui a prononeé la faillite.

L’inventaire contenant les objets de stricte néeessité est également déposé.
Délai de reeours: 10 jours & dater de cette publieation (article 32,
2me glinéa OF.).

Les eréanciers ont également un méme délai de 10 jours pour demander,
sous peine de péremption, la cession des droits de la masse pour les
revendications que l'offiece renonee & contester (articlc 260 LP).

Kt. Luzern Konkursam! Kriens- Mallers, Mallers

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iiber Kaufmann Alois, senior, gewesener Inhaber
eines Brikettierwerkes, Sonnenrain, Horw, liegt der Kollokationsplan den
beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innerhalb 10 Tagen von der
Bekanntmachung an beim zustiindigen Geriehte anhingig zu machen, wid-
rigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Gleichzeitig mit dem Kollckationsplan liegen auch das Inventar und
das Verzeiehnis der Eigentumsansprachen zur Eiusieht auf. Innerbalb obge-
nannter Auflagefrist sind allfillige Beschwerden gegen die Ausscheidung
der Kompetenzstiicke bei. der Aufsiehtshelidrde einzureielien und Begehren
um Abtreturg von Massarechten beim Konkursamt Kriens-Malters zu stellen.

(1053)

Schiuss des Konkursverfahrens — Cldture de Ia falillte
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Ziirich I\”onkursaml Wiedikon-Ziirich
Das Konkursverfahren iiber die Firma
Wirz & Co., Industrie-Bedarf,
mit Sitz an der “Rotachstrasse 71, in Ziirich 3, Kommanditgesellschaft, ist

dureh Verfiigung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
25. Oktober 1945 als geschlossen erklirt worden.

(1061)

Ct. de Neuchatel Office des faillites, Neuchdlel (1063)

La liquidation de la faillitc de Virchaux Robert, antiquaire,
Faubourg de I'Hopital 48, a Neuchéitel, a été cldturée par ordonnance du
président du tribunal I, rendue le 31 oectobre 1945.

Widerruf des Konkurses — Révocation de ia fallllte
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. St.Gallen Konkursam! St.Gallen (1059)

Mit Verfiigung vom 30.Oktober 1945 hat der Konkursrichter des
Bezirksgerichtes St. Gallen den am 2.Dezember 1943 ither Deuber A.H,,
Fabrikation von und Handel mit Spielwaren und teehnischen Apparaten, Burcr-
strasse 33, in St. Gallen, eréffncten Konkurs auf Grund des mit seinen
Gl!iubigem abgeschlossenen Nachlassvertrages und dcs Rickzuges der
Forderungseingaben widerrufen. Der Genannte ist demzufolge wieder in die
freien Verfliigungsreehte liber sein Vermdgen eingesetzt.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchdres publiques aprs faillite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)
Kt. Ziirich Konkursaint Turbenthal (1046Y)
Im Konkurse des Rltegg-Graf Gottfried, Metallwarenfabrlk,
in Steinenbaeh-Turbenthal, gelangen Donnerstag den 8. November 1945,
um 16 Ubr, im Gasthof zum Schwanen in Turbenthal gegen Barzahlung aut
Sffentliche Versteigerung:
1. Guthaben im Betrage von Fr.17 598,73 au{ Firma in Ziirieh;
2. Guthaben im Betrage von Fr.10000 auf eine Einzelperson in Ziirieh;
3. Ausfallforderung in noeh unbestimmtem Betrage auf eine Firma in Ziirieh.
Von den Akten beziiglich der zu versteigernden Guthaben kann auf
dem Bureau des Konkursamtes Turbenthal Einsicht genommen werden.
Turbenthal, den 30.0Oktober 1945. Konkursamt Turbenthal:
F. Meier, Notar.
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Bern — Berue — Berna
Bureau Aarberg

31. Oktober 1945. Obst- und Schweinehandel.
Gottfried. Arn, in Vorimholz, Gemeinde Grossaffoltern (SHAB. Nr.1
vom 3. Januar 1929, Seite 2). Die Firma wird mangels Eintragspflicht
auf Begehren des Iuhabers im IIandelsrcgmter gestrichen.

31. Oktober 1945.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Niederried und Umgebung, in Nieder-
ried bei Kallnach (SHAB. Nr. 286 vom 8. Dezember 1942, Scite 2794).
Aus dem Vorstand ist ausgeschieden der Président Fritz Roth-Weber,
dessen Unterschrift erloschen ist. Es wurden neu gewahlt als Prisident der
bisherige Vizeprasident Fritz Kohli-Meier und als Vizeprasident Hans
Weber, 1922, von und in Niederried. Président oder Vizeprasident zeichnen
mit dem Sekretar kollektiv zu zweien.

Bureau Aarwangen
31. Oktober 1945.
Sternwartefonds der Sekundarschule Langenthal, in Langenthal, Stiftung
(SHAB. Nr. 302 vom 26. Dezember 1935, Seite 3162). Gemaéss offentlicher
Urkunde vom 13. Dezember 1935 wurde die Stiftungsurkunde vom
20. Juni 1935 abgcandert. Der Regierungsrat des Kantons Bern als zu~
standige Aufsichtsbehorde hat durch Beschluss vom 10. November 1943
dicse Abéinderung genehmigt. Sie unterliegt der Publikationspflieht nieht.
An Stelle des bisherigen Prasidenten des Stiftungsrates, Dr. Arnold Gugel-
mann, und des bisherigen Sekretirs, Ernst Burri,. deren Unterschriften
erlosehen sind, wurden gewidhlt: als Prasident Hans Gugelmann-Meyer,
von Langenthal und als Sekretar Walter Kaser, von Bern, beide in Langen~
thal. Prasident, Vizeprasident Werner Meyer und Sekretar fithren kollektiv
zu zweien die Untersehrift.
Bureau Bern
' 30. Oktober 1945. Amerikanische Waren.
Rolf Siebenmann, in Bern. Inhaber der Firma ist Rolf Siebenmann, von
Aarau, in Bern. Import amerikanischer Waren aller Art. Jubilaums-
strasse 53.
Bureau Biiren a.d. A.
31. Oktober 1945. Prézisionsmechanik.
Rud. Weber-Lanz, in Pieterlen, Werkstdtte [ir Prézisionsmechanik
(SHAB. Nr. 62 vom 15. Mirz 1945, Seite 606). Die Firma wird infolge
Wegzuges des Inhabers geloseht.

Bureau de Courlelary
31 oetobre 1945. Etuis a cigarettes, ete.
G. Perret-Gentil et P. Brunner, & Corgémont. Georges Perret-Gentil,
du Locle et de La Ferriére, 3 Corgémont, et Paul Brunner, de Glaris, &
St-Imier, ont constitué, sous cette raison sociale, une soeiété en nom eollectif
qui a eommeneé le 13 octobre 1945. Fabrieation d’étuis A eigarettes &
distribution automatique et de toutes nouveautés.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
31. Oktober 1945. Sagerei usw.
Fritz Hofer & Sohn, in Steinen, Gemeinde Signau, Kollektivgesellschaft,

:Sagerei und Holzhandlung (SHAB. Nr. 75 vom 30. Mirz 1935, Seite 836).
Infolge des am 26. Dezember 1944 erfolgten Todes des Fritz Hofer ist die

Gesellsehaft aufgelést. Die Firma wird naeh durehgefiihrter Liquidation

geloseht. Aktiven und Passiven werden per 1. Januar 1945 von der neuen
Kollektivgesellsehaft

« Gebr. Hofer », in Steinen, Gemeinde Signau,
tibernommen.

31. Oktober 1945. Sigerei usw.
Gebr. Hofer, in Steinen, Gemeinde Signau, Kollektivgesellschaft. Werner
und Fritz Hofer, beide Fritzens sel., von Langnau i. E., in Steinen, Gemeinde
Signau, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschalt eingegangen,
welehe am 1. Januar 1945 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und
Passiven der erlosehenen Iollektivgesellsehaft « Fritz Hofer & Sohn», in
Steinen, Gemeindc Signau, iibcrnommen hat. Sagerei und Holzhandlung.

31. Oktober 1945. Mechanische Werkstitte usw.
Schiirch & Riss, in Emmenmatt, Gemeinde Lauperswil, mechanische
Werkstatte und Masehinenhandlung, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 154
vom 5. Juli 1945, Seite 1588). Die Gesellschaft ist seit 1. Oktober 1945
aufgelost. Dic Firma wird pach durehgefiihrter Liquidation geldscht.
Aktiven und Passiven werden vom Gesellsehafter Hans Schiirch in Em-
menmatt, Gemeinde Lauperswil, iibernommen, weleher nicht eintragungs-
pfliehtig ist.

Bureau de Neuveville

3 oetobre 1945.
Syndicat d’élevage bovin de 1a Montagne de Diesse et des environs, 4 Préles.
Sous eette raison sociale, il a été eonstitué une société coopérative eonformé-

_ment au titre XXIX du CO, ayant pour but d’encourager I'élevage de la

race tachetée rouge en Suisse. Les statuts portent la date du 23 avril 1944.
Le capital soeial est divisé en parts nominatives de fr. 25. Les assoeiés sont
exonérés de toute responsabilité quant aux engagements pris par la société,
lesquels sont uniquement garantis par la fortune sociale. L’assemblée,
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générale est convoquée par avis personnel adressé i chaque associé. Les
publications de la société sont faites dans la «Feuille d’annonces» de
Neuveville-Landeron et, lorsque la loi le preserit, dans la Feuille officielle
suissc du commerce. La société est administrée par un comité composé de
53 7 membres. La société est engagée par la signature collective 4 deux du
président ou de son suppléant et du secrétaire ou du caissier. Ont été
nommés: Georges Luterbacher, de Lohn (Soleure), & Préles, président;
Paul Arnold Gauehat, de et A Préles, vice-président; Hans Walther, de
Krauchthal, 4 Préles, secrétaire/caissier. Locaux: maison d’éducation
a Préles.
Bureau Thun

31. Oktober 1945. Restaurant.
Frledrich Misteli, in Thun. Inhaber dieser Firma ist Friedrich Misteli,
von Aefligen, in Thun. Betrieb des Restaurants zur Sinnebriicke, Freienhof-
gasse 16.

31. Oktober 1945. Restaurant.
Frau Frleda Senn, in Thun. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Frieda Senn,
geborene Maurer, von Olten, in Thun. Betrieb des Restaurants zur Waadt-
landerstube. Hofstettenstrasse 13.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tafers (Bezirk Sense)
31. Oktober 1945. Spezereien, Tuchwaren usw.
Jendly-Zurkinden Therese, in Diidingen, Spezerci-, Tuch- und Mercerie-
waren (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli 1922). Die Firma wird infolge Aufgabe
des Geschaftes geloscht.
31. Oktober 1945. Spezereiwaren, Tabak, Mercerie.
Jean Jendly-Hayoz, in Diidingen. Inhaber der Firma ist Jean Jendly-
Hayoz, von und in Diidingen. Spezerei-, Tabak- und Merceriewaren.
31. Oktober 1945. Torf.
Kaeser Emll, in Berg, Gemeinde Schmitten, Viehhandel (SHAB. Nr. 259
vom 21: Oktober 1921). Neue Geschaftsnatur: Torfausbeutung.
31. Oktober 1945. Immeubles. ’
Géemcé Schmitten S.A. In Llq., in Sehmitten, société immobiliére (SHAB.
Nr. 36 vom 13. Februar 1935, Seite 355). Die Firma wird nach beendigter
Liquidation im Handelsregister geloscht.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegsletlen
31. Oktober 1945. Gasthof.
Frau Maurer-Lobsiger, bisher in Feldbrunnen-St. Niklaus (SHAB.
Nr. 196 vom 23. August 1939, Seite 1760). Die Firma hat den Sitz nach
Derendingen verlegt. Inhaberin ist mit Zustimmung des Ehemannes
Martha Maurer, geborene Lobsiger, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des
Ernst Maurer, von Kaufdorf, in Derendingen. Betrieb des Gasthofes zur
Emmenbriieke. Untere Emmenstrasse 107.

Bureau Olten-Gosgen

31. Oktober 1945. Sigerei usw.
Josef Hunkeler, in Wangen bei Olten. Inhaber dieser Firma ist Josef
Hunkeler-Stadelmann, von Oberkireh (Luzern), in Wangen bei Olten.
Séagerei und Holzhandlung. Kleinwangen.

31. Oktober 1945. Sédgerei usw.
A. Meier-Wiist, in ICappel. Inhaber dieser Firma ist Albert Meier, von
Riimlang (Ziirieh), in Kloten. Ségerei, Hobelwerk und Holzhandlung.

Aargau — Argovle — Argovia

31. Oktober 1945. Kolonialwaren.

Barth & Hediger « RIXOR», in Aarau. Unter dieser Firma sind Alfred
Hediger, von Rupperswil, in Aarau, und Paul Barth, von Ljestal, in Fren-
kendorf, eine Kollektivgesellschaft eingcgangen, welche am 15. September
1945 ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft wird verpflichtet durch die
Kollektivunterschrift der beiden Gesellschafter. Handel mit Kolonialwaren
en gros. Hintcre Bahnhofstrasse 6.

31. Oktober 1945.

M. Lienhard Transporte & Velos Vordemwald, in Vordemwald. Inhaber
dieser Firma ist Max Lienhard, von und in Vordemwald. Gewerbsmassige
Autotransportc, Handel mit Velos und Velobestandteilen, Veloreparatur-
werkstitte und Benzinservice. Dentsch.

31. Oktober 1945. Wirtschaft, Torf, Automobile usw.

Rud. Senn z. Frohsinn & Torfwerk, in Besenbiiren, Wirtschaft, Torf-
ausbeutung (SHAB. Nr. 204 vom 2. September 1943, Scite 1978). Diese
FFirma verzeigt als weiteren Geschéftszweig: Handel mit Automobilen und
Autoabbrueh. v

31. Oktober 1945.

Elger Baugeselischaft A.G., in Aarau (SHAB. Nr. 290 vom 9. Dezember
1944, Seite 2707). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom
18. Oktober 1945 wurden die bisherigen Namenaktien in Inhaberaktien
umgewandelt und die Statuten entsprechend revidiert. Das Grundkapital
der Gesellschaft von Fr. 50 000 ist demnach nun eingeteilt in 50 voll ein-
bezahlte, auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000.

31. Oktober 1945. Artikel der Hut- und Geflechtbranche usw.
Bertschinger & Co. A.G. (Bertschinger & Cle. S.A.) (Bertschinger & Co.
Ltd.), in Wohlen (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1945, Seite 2387). In
der ausscrordentlichen Generalversammlung vom 20. Oktober 1945 sind
zunfiehst die bisherigen 17 Namenakticn zu Fr. 5000, ausmachend das
Grundkapital von Fr. 85000, in 170 Inhaberakticn zu Fr.500 umge-
wandelt worden. Sodann wurde die Erhdhung des Grundkapitals auf
). 200 000 besehlossen und durchgefithrt durch ‘Ausgabe von 230 neuen
Inhaberaktien zu Fr. 500. Vom neuen Aktienkapital sind Fr. 40 000 durch
Verrechnung mit Forderungen an die Gesellschaft liberiert worden. Ausser-
“em wurden die Statuten revidiert. Gegeniiber den frither verdffentlichten
Bestimmungen sind folgende Aenderungen hervorzuheben: Die Gesellschaft
Defasst sieh mit der Fabrikation und dem Handel aller Artikel der Hut-
'nd Geflechtbranehe, der Herstellung und dem Vertricb von Holzwaren
«ller Art. Die Gesellsehaft ist bercchtigt, sich an andern Unternchmungen
tleicher oder verwandter Natur zu beteiligen, solche zu pachten oder zu
verpachten und Filialen im In- und Ausland zu errichten und zu betreiben.
Das Grundkapital betrdgt Fr. 200 000, eingeteilt in 400 auf den Inhaber
lautende Aktien zu Fr. 500, welehe voll liberiert sind. Mitteilungen an dic
Aktiondre erfolgen durch eingeschrichencn Brief oder durch personliche

Mitteilung, wenn die Adressen der Aktionare bekannt sind, sonst im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, als dem Publikationsorgan der Gesellsehaft.
Als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates wurden gewahlt: August Isler,
von Wohlen (Aargau), in Basel, und Fritz Muntwyler, von Wohlen (Aargau),
in Zirich. Sie zeichnen kollektiv mit je einem der iibrigen Kollektivunter-
schriftsberechtigten der Gesellsehaft. Josef Steinmann-Nauer ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Er wurde als Direktor gewahlt und fiihrt
weiterhin Kollektivunterschrift. Er zeichnet entweder mit je einem der
beiden Kollektivunterschrift fiihrenden Verwaltungsrite oder mit dem
Prokuristen.
31. Oktober 1945.

Wasserversorgungsgenossenschatt Uerkhelm-Dorf, in Uerkheim (SHAB.
Nr. 153 vom 3. Juli 1940, Scite 1204). Ernst Friedli-Liechti, Prasident,
und Walter Liithy, Aktuar und Kassier, sind aus dem Vorstand ausge-
schieden; ihre Untersehriften sind erloschen. Neu in den Vorstand wurdcn
gewahlt: Ernst Hiirzeler-Berchthold, als Prasident, und Gottlieb Lieehti,
als Aktuar, beide von und in Uerkheim. Zeichnungsbereehtigt sind Prasi-
dent, Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

Tessln — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona
23 ottobre 1945. Confezioni, eec.
Janco S.A. (Janco A.G.) (Janco Ltd.), a Giubiasco. Con atto pubblico
13 settembre 1945 e statuti di medesima data ¢& stata costituita, sotto la
suddetta ragione sociale, una soeieta anonima avente per iscopo la fabbrica-
zione ed il commercio di confezioni ed affini. Il capitale & di fr. 50 000,
diviso in 50 azioni nominative da fr. 1000 cadauna, liberato a concorrenza
di fr. 25 000. E stato fatto apporto alla societd dell’attivo e passivo della
societa collettiva ¢ G. Anastasi e Co., Janco », in Giubiasco, che secondo il
bilancio del 10 settembre 1945, annesso agli statuti, accusava un attivo di
fr. 43 364.52 (cassa, chéques postall, debitori, merce in inventario, merce
in consegna, macchinario, mobilio, modelli industriali, marca di fabbriea)
e un passivo di fr. 17 735.25 (creditori diversi), e che da quindi un attivo
netto di fr. 25 629.27, aecettato dalla societd in base al eontratto
2 settembre 1945 per la somma di fr. 25 000, contro rimessa agli apportatori,
isoci della societa eollettiva, Giulio Anastasi e Osear Vedani, delle 50 azioni da
fr. 1000 cadauna, liberate in ragione del 50%,. La societd & messa e surrogata
in tutti i diritti e obbligazioni della societa ecollettiva « G. Anastasi e Co.,
Janeo », con effetto al primo del mese di settembre 1945. Le pubblieazioni
previste dalla legge sono fatte sul Foglio ufficiale svizzero di commercio,
le altre sul Foglio officiale del cantone Tieino. Le comunicazioni e le
convoeazioni agli azionisti saranno fatte per lettera raccomandata. La
societd ¢ amministrata da un consiglio di amministrazione eomposto di
3 membri ehe attualmente sono: Giulio Anastasi, fu Giovanni, da Lugano,
in Giubiasco, presidente; Osear Vedani, fu Enrico, da ed in Lugano, membro}
Rolf Erichsen, di Eugenio, da Danimarca, in Giubiasco, segretario. La
soejetd & vincolata dalla firma individuale dell’amministratore delegato
Giulio Anastasi. Sede della societa: Casa Cattaneo.
23 ottobre 1945. Confezioni diverse, ece.

G. Anastasl e Co., Janco, in Giubiasco, societa in nome collettivo (FUSC.
dcl 25 aprile 1945, n° 95, pagina 944), confezioni diverse, vendite all'ingrosso
e transazioni commerciali. La societa & sciolta e viene cancellata dal registro
di commercio. Attivitd e passivitd sono state assunte dalla ¢ Janco S.A.
(Janco A.G.) (Jance Ltd.) », in .Giubiasco.

Ufficio di Lugano

30 ottobre 1945. Radio.
Mosconi Ugo, in Lugano. Titolare ¢ Ugo Mosconi, di Vittorio, da Cureggia,
a Lugano. Radioriparazioni. Via Pasquale Lucchini 11.

30 ottobre 1945. Beni mobili e immobili.
S.A. La Pervinca, a Castagnola. Sotto questa ragione sociale si & costituita
una societd anonima i cui statuti portano la data del 19 ottobre 1945.
Suo scopo & la compera e vendita di beni mobili e immobili e loro ammini-
strazione. I capitale sociale & di fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al porta-
tore da fr. 1000 cadauna. Ammontare versato fr. 40 000. Le pubblicazioni
che riguardano la societd avvengono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero
di commercio. Il consiglio di amministrazione & composto da uno a tre
membri; attualmente da uno solo nella persona di Maria-Antonietta Mor-
ganti, fu Grato, da Manno, in Lugano, con diritto alla firma individuale,
Recapito: presso Policarpo Rezzonico, fu Giovanni, segretario comunale,

30 ottobre 1945.
Fondo dl previdenza per Il personale della ditta Togalwerk Gerhard
F. Schmidt, Aktlengesellschaft, in Massagno. Sotto questa denominazione
si & costituita I'8 agosto 1945 una fondazione i cui statuti portano la stessa
data, avente lo scopo di venire in aiuto al personale della ditta «Togalwerk
Gerhard F. Schmidt, Aktiengesellschaft s, in Massagno, o della ditta che
ne riprendesse 1’azienda, alleviando con soccorsi le conseguenze econoiniche
della vecchiaia, della malattia e della invalidita, di erogare sussidi in favore
di superstiti bisognosi di defunti impiegati della ditta, ecc. L’amministra-
zione e la rappresentanza della fondazione sono affidati ad un consiglio
direttivo di tre membri, che attualmente sono: Gerardo-Fedcrico Schmidt,
fu Augusto-Federico-Guglielmo, da ed in Massagno, presidente; Emilio
Frey, fu Emilio, da Zurigo, in Massagno, vicepresidente, e Maddalena
Stucki, fu Cristiano, da Hautligen (Berna), in Lugano, segretaria. La firma
per Ia fondazione spetta collettivamente a due membri del consiglio dircttivo.
Recapito: in Via Morella 2.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Chéteau-d’Oex (district du Pays-d’Enhaut)
27 octobre 1945. Magonncrie, etc.
Foretay S.A., succursale de Chiteau-d’Oex. Sous cette raison sociale,
la soeiété anonyme « Foretay S.A.», & Lausanne, exploitation d’une entre-
prise de maconnerie, ciment armé et travaux publies, inscrite sur le registre
du commeree de Lausanne le 9 avril 1937 (derniére publieation FOSC. du
19 octohre 1945, n© 245, page 2548), a, suivant décision de son conseil d’admi-
nistration du 1°r septembre 1945, créé une succursale &2 Chatean-d’Oex. La
succursale est cngagée par la signature individuelle de son administrateur
Edouard Foretay-Arnold, de Saint-Sulpice (Vaud), 4 Lausanne, ou par
les signatures du directeur et des fondés de pouvoir, signant collectivement
4 deux. A été désigné cn qualité de directeur Rodolphe Foretay-Gallaz, de
Saiut-Sulpice (Vaud), & Lausaune.” Ont été nommés comme fondés de
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pouvoir: Rodolphe Foretay-Dubois et André Foretay-Béboux, les deux
de Saint-Sulpice (Vaud) et domiciliés & Lausanne. Bureau de la succursale:
au domicile du gérant, chez André Foretay.

Bureau de Cully
30 octobre 1945. Articles de ménage.
J. Zimmerli, précédemment 4 Zurich (FOSC. du 13 mars 1943, n° 60,
page 579). La maison a transféré son si¢ge & La Conversion, commune de
Lutry. Le titulaire est Johannes Zimmerli, de Unterentfeldcn (Argovie),
4 La Conversion, commune de Lutry. Commerce d’articles de ménage.

Bureau de Lausanne

30 octobre 1945. Soudure électrique, etc.
André Favez, a Lausanne, soudure électrique pour embranchcments
ferroviaires et réparations de rails, importation et exportation dc fournitures
industrielles, marchandiscs néeessaires 4 I'exploitation de l'entreprise ct
autres (IFOSC. du 7 juin 1944, page 1276). La raison est radiée ensuite de
remise de commerce. L’aetif et le passif sont repris par la société anonyme
« Entreprise Favez S.A.», 4 Lausanne.

30 octobre 1945. Travaux métallurgiques, etc.
Entreprise Favez S.A., 4 Lausanne. Suivant acte authentique ct statuts
du 29 octobre 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but I’exécution de tous travaux techno-industriels
et métallurgiques en Suisse et a I’étranger, notamment de soudure, ainsi
que la représentation, I'achat et Ia vente de matériel divers, de matiéres
premiéres, de tous articles semi-fabriqués et produits manufacturés. Le
capital social est de fr. 50 000, divisé en 100 actions nominatives de fr. 500,
cntiérement libérées par fr. 15000 en apports, fr. 25000 en compensation
de créances et fr. 10 000 en espéces. André Favez fait apport & la société
de tout I'actif et le passif de I'entreprise qu’il posséde & Lausanne sur la base
d’un bilan au 15 octobre 1945, accusant un actif de fr. 73 917.95 et un passif
de fr. 58 917.95, soit un actif net de fr.15000. En compensation de cet
apport, André Favez regoit 30 actions nominatives de fr. 500, entié¢rement
libérées. La maison est subrogée a tous les droits et obligations de la maison
¢ André Favez » dont elle aura les profits ct les charges avec effet rétro-
actif au 15 octobre 1945. Les publications sont faites dans la Feuille offi-
cielle suisse du commerce. Les actionnaires sont convoqués par avis inséré
dans I'organe de publication de la société. Le conseil se compose de 1 & 3
membres. Sont nommés administratcurs: Pierre Favez, de Servion et
Zurich, désigné président; André Favez, de Servion et Genéve, et René
Moreillon, de Bex; les trois 4 Lausanne, qui engagent la société par leur
signature individuelle. Bureau: Rue de la Louve 8, dans ses locaux.

30 octobre 1945. Textiles, ete. -
G. Chenaux, & Lausanne. Le chef de la maison est Georges Chenaux, de
Corsier (Vaud), 4 Lausanne. Vente et représentation de textiles, de mar-
chandises et articles divers en gros et en détail. Organisation de vente.
Avenue de France 38.

30 octobre 1945. Magconnerie, etc. .
Monti et fils, 4 Lausanne, entreprise de magonnerie et béton armé, société
en nom collectif (FOSC. du 30 juin 1936). L’associé Gabriel Monti, allié
Morandi, est actuellement de nationalité suisse, ressortissant de la commune
de Lausanne.

30 octobre 1945. Papeterie, pubhclté S
M. Blanc, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Marcel Blanc, allié Layat
Delisle, de et 2 Lausanne. Commerce et représentation d’articles de pape-
terie et de publicité. Avenue Solange 2.

30 octobre 1945. Café-restaurant.
Mme Denlse Blanc, 4 Pully. Le chef de la maison est Denise Blanc, née
Troillet, épousc autorisée de Pierre Blanc, dc Belmon* sur Lausanne (Vaud),
aux Monts de Pully. Exploitation d’un café-restaurant & I’enscigne: «Café-
restaurant des Trois Chasseurs ». Monts de Pully.

Bureau de Moudon
30 octobre 1945.
Fondation Fibres de Verre, & Lucens. Sous ce nom, il a été constitué une
fondation, selon acte authentique dressé le 15 septcmbre 1945. Elle a pour
but de venir en aide au personnel, employés et ouvriers de la société « Fibres
de Verre S.A. » et 4 leurs familles, en cas de vieillesse, d’invalidité, de décés
ou de maladic, ou cncore dans d’autres cas de détresse économique. La
fondalion est administrée par un conseil de fondation de.5 membres nommés
par le conseil d’administration de « Fibres de Verre S.A.» Le conseil de
fondation est composé de: Roger de Cérenville, de Paudex, & Lausanne,
président; Werner Schmid, de Zurich, A Uitikon, vice-président; Albert
Pfzhler, de Soleure, & Moudon; Magda Berruex, d’Ormonts-Dcssus, 2
Lausanne, secrétaire; René Jenni, de Schwiandi (Glaris), 4 Lucens. La
fondation est engagée par les signatures collectives &4 deux du président
Roger de Cérenville avec I'un des autres membres du conseil de fondation.
Domicile: dans les bureaux du siége social de la société Fibres de Verre S.A.
30 octobre 1945.

Comptolr de textiles Hubert Godel, précédemment & Grandfey, commune de
Granges-Paccot (Fribourg) (FOSC. du 1er septembre 1945, n° 204,
page 2099). La maison a transféré son si¢ge 3 Moudon. Le titulaire cst
Hubert Godel, de Domdidier, actuellement & Moudon. Représentation de
chemiserie, bonneterie et tous textiles.

Bureau de Vevey
ler octobre 1945.
Fiduciaire Maurice Studer, & Vevey. Le chef de la maison est Louis-
Maurice Studer, fils de Jean-Louis, de Grafenried (Berne), & Vevey. Orga-
nisation, tenue et revision de comptabilités, affaires fiscales, opérations
bancaires, conseils financiers, gérance d’immeubles, assurances-vie, rentes
viageres. Rue du Chateau 1.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sl-Maurice
13 octobre 1945. Pharmacie, etc.
Edouard Lovey,"a Martigny- Ville, exploitation d’une pharmame sous
I'enseigne ¢ Pharmacie centrale » (FOSC. du 19 décembre 1929, page 2495).
La maison ajoute & son genre de commerce: Laboratoire Edol (représenta-
tions, fabrication et conditionnement de spécialités pharmaceutiques).

30 octobre 1945.

Aluminiumfabrik Martigny A.G. (Usine d’Aluminium Martigny S.A.)
4 Martigny-Bourg (FOSC. du 10 juillet 1942, page 1592). En assemblée
générale extraordinaire du 14 septembre 1945, la société a nommé adminis-
trateur-délégué, avec signature individuelle, le D* Hans Bachmann, de
Thundorf (Thurgovie), 4 Neuhausen am Rheinfall (Schaffhousc). La société
est engagée par: 1° la signature individueclle des administrateurs; 2° la
signature individuelle du directeur Ernest Moser; 3° la signature collective
2 deux des fondés de pouvoir.

Genf — Genéve — Ginevra

29 octobre 1945. Salon de coiffure.
Marthe Nemeth, & Geneéve, exploitation d’un salon de coiffure pour dames
(IFOSC. du 18 mars 1913, page 617). La raison est radiée par suite de remise
d’exploitation.

29 octobre 1945. Surveillance, etc.
Agence A. A. Delessert, 3 Genéve. Le chef de la maison est Ami-Auguste
Delessert, de et & Gencve. Surveillance de tous établisscments commer-
ciaux ou industriels, de maisons privées, villas ou loeaux divers; renseigne-
ments commerciaux et organisation de manifestations littéraires, artistiques,
sportives, d'agrément ou autres. Ruc du Rhéne 6bs (Passage des Lions).

29 octobre 1945. Pecnsion.
Veuve Alois Widmer, & Genéve, exploitation de la pension dite ¢« Lc Chalet »
(FOSC. du 5 janvier 1944, page 30). La maison, dont la titulaire est vcuve
Rosa Widmer, née Junod, modifie sa raison en cclle de: ¢ Pension Sergy »
R.Widmer. En outre, la maison renonce 4 son enscigne «Le Chalet ».
Genre d’affaircs aetuel: Exploitation d’une pension. Locaux: Chemin
Krieg 14.

29 oetobre 1943.
Soclété Immobilidre du Chemin des Usines, & Genéve, soci¢té anonyme
(FOSC. du 15 juin 1945, page 1382). Jules Bruder, de Genéve, & Vernier,
a été nommé unique administrateur, avec signature individuelle, en rem-
placement de Jacques L’Huillier, démissionnaire, dont les pouvoirs sont
éteints. Nouvcllc adresse: Rue de Hesse 16, régie J. Bruder et Cie.

29 octobre 1945. Immeubles, disques, etc.
Société Immobiliere Plein Vent, & Gcenéve, société anonyme (FOSC.
du 22 aodt 1933, page 2011). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 26 oetobre 1945, la société a modifié ses statuts
sur les points ci-aprés: La société prend comme nouvelle raison sociale:
La Maison du Disque S.A. Elle a pour but: I’acquisition, la possession,
P’cxploitation, la vente d’immeubles dans le canton de Genéve, I'achat et
la vente de disques et, accessoires et d’une fagon générale, toutes opérations
se rattachant directement ou indirectement au but principal. Le capital
social de fr. 3000 est entiérement libéré. Jean Pernecker, de et & Genéve,
a ¢té nommé unique administrateur avec signature individuelle. L’ad-
ministrateur Edmond Greloz a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.
Locaux: Rue de la Rétisserie 13.

29 octobre 1945.
Gendve-Plage, 3 Genéve, association (FOSC. du 24 décemnbre 1931, page
2772). Le burcau du comité est actucllement composé¢ de: Ferdinand
Gentet, président (inscrit jusqu’ici comme vice-président); Albert Malehe,
vice-président, de et & Genéve; Hermann Dutoit, vice-président (inscrit);
Alphonse Nachon, secrétaire (inscrit), et Georges Barbey, trésorier, de et
4 Genéve. L'association est engagée par la signature collective de deux
membres du bureau du comité ou de I'un d’eux et du directeur Paul Eber-
hardt (inscrit). Les pouvoirs des anciens membres du burcau du comité:
Camille Rochette, président, et Jean Uebersax, trésorier, sont éteints.

29 octobre 1945.
Société d’'Agences Métallurgiques et Charbonnidres, &4 Genéve, société
anonyme (FOSC. du 29 janvier 1940, page 191). Le conseil d’administration
est actucllement composé de: Bernard de Budé¢, président (inscrit); Henry
Sillion (inscrit jusqu’ici comme secrétaire et directeur), nommé délégué;
Harold Crot (inserit comme directeur du service des combustibles de la
société & Bale), secrétairc; Emmanuel de Mitry (inscrit) et John Demierre
(inscrit jusqu’ici comme délégué). IL’administrateur et délégué Roger
Demicrre est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Ont été nommés
fondés de pouvoir: Jacques Lutz, dc Walzenhausen (Appenzell Rh.-ext.),
4 Pinehat, commune de Veyrier, et Franz Schiesser, de Schwindi (Glaris),
4 Bale. La société est engagée par la signature individuelle d’Henry Sillion,
admmwtrateur-dé]égué ou d’Harold Crot, administrateur, directeur du
service des combustibles de la société & Bile, ou par la signature collective
4 deux des autres administrateurs et fondés de pouvoir. Les pouvoirs
du directeur-adjoint Pierre de Cussy et du fondé de pouvoir Andreas Stuessy
sont éteints.

29 octobre 1945. Graviére.
Edmond Droz, & Genéve, commerce de matériaux de construction et
transports (FOSC. du 12 décembre 1941, page 2540). La maison a remis son
commerce de matériaux de construction Boulevard Carl-Vogt 52. Elle
reste inscrite pour I’exploitation d’une graviére. Bureau: Rue des Bains 11.
Chantier: Quai des Vernets.

29 octobre 1945. Produits en ciments, etc.
A. Bruttin & Cie S. a r. 1., & Genéve. Suivant acte authcnthue et statuts
du 25 septembre 1945, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société A responsahilité limitée ayant pour objet: a) la fabrication et la
vente de produits en ciments de tous genres; b) ’achat et la vente de maté-
riaux de construction, y compris sables et graviers. La société reprend
certains actifs, & I’exclusion de tout passif, de la maison ¢ Edmond Droz »,
commerce de matériaux de constructions, Boulevard Carl-Vogt 52, &
Genéve. Cette reprise cst faite pour le prix de fr. 16 000, suivant contrat
de vente authentique du 25 septembre 1945 et selon inventaire & la méme
date annexé A I'acte de constitution. Le capital social est de fr. 20 000.
Les associés sont: Alexis Pernollet, d'Evionnaz (Valais); René Vogel,
de Gréne (Valais); Aristide Bruttin, de Gréne; Albert Bruttin, de Gréne,
tous quatre domiciliés & Gréne (Valais), chacun pour une part de fr. 5000.
L’organe de publicité de la société est 1a Fcuille officielle suisse du commecrece.
Aristide Bruttin et René Vogel, associés susnommés, ont été désignés
en qualité de gérants avec signature collective & deux. Siége social: Boule-
vard Carl-Vogt 52.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 112369. Hinterlegungsdatum: 28. Juni 1945, 19 Uhr.
Societd Anonima Otto Rupp-Antongini, Piazza Indipendenza, Beilinzona
(Schweiz). — Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 58984 von Otto Rupp-Antongini, Bellinzona. Die Schutzfrist
aus der Erncuerung lauft vom 9. Mai 1945 an.

Rahmkase schwecizerischen Ursprungs.

Nr. 112370, Hinterlegungsdatum: 9. Juli 1945, 18 Uhr.
Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke.

Chemische Produkte fir industrielle, technische, landwirtschaftliche und
wissenschaftliche Zwccke, insbesondere Enthértungsmittel, Kalklosemittel,
Reinigungsmittel, Losungsmittel, Bindemittel fir Metalle, Analyscn-~
reagenzien, Indikatoren, Masslosungen, chemische Komplexe bildende
Substanzen, Fallungsmittel, Suspendierungsmittel.

Komplexon

Nr, 112371, Hinterlegungsdatum: 9. Juli 1945, 18 Uhr.
Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schwciz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Enthirtungsmittel, Kalklosemittel, Reinigungsmittel, Suspendierungsmittel.

Triko

Nr. 112372, Hinterlcgungsdatum: 9. Juli 1945, 18 Uhr.
Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handclsmarke.

Chemische Produkte fiir industrielle, tcchnische, landwirtschaftliche und
wissenschaftliche Zwecke, insbesondere Enthartungsmittel, Kalklosemittel,
Rcinigungsmittcl, Losungsmittel, Bindemittel fiir Metalle, Analysen-
rcagenzicn, Indikatoren, Masslosungen, chemische Komplcxe bildende
Substanzen, Fillungsmittel, Suspendierungsmittel.

Komplexit

Nr. 112373, Hinterlegungsdatum: 16. August 1945, 18 Uhr.
Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Diingcmittcl, Bodenverbesserungsmittel, chemische und chemisch-tech-
pisché Produkte fiir landwirtschaftliche Zwecke, Desinfektionsmittel,
Konscrvierungsmittel, Vertilgungsmittel fiir Pflanzen und Tiere.

Florsan

Nr. 112374, Hinterlegungsdatum: 16. August 1945, 18 Uhr.
Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Dilngemittel, Bodenverbesserungsmittel, chemische und chemisch-tech-
nische Produkte fiir landwirtschaftliche Zwecke, Desinfektionsmittel,
Konservierungsmittel, Vertilgungsmittel fiir Pflanzen und Tiere,

Solsanit

Nr. 112375. Hinterlegungsdatum: 16. August 1945, 18 Uhr.

Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Diingemittel, Bodenverbesserungsmittcl, chcmische und chemisch-tech-
nische Produkte fiir landwirtschaftliche Zwecke, Dcsinfektionsmittel,
Konservierungsmittel, Vertilgungsmittel fiir Pflanzen und Tiere.

Terfos

Nr. 112376. Hinterlegungsdatum: 16. August 1945, 18 Uhr.

Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Diingemittel, Bodenverbesserungsmittel, chcmische und chemisch-tech-
nische Produkte fiir landwirtschaftliche Zwecke, Desinfektionsmittel,
Konservierungsmittel, Vertilgungsmittel fiir Pflanzen und Tiere.

Ukosin

Nr. 112377. Hinterlegungsdatum: 16. August 1945, 18 Uhr.
Chemische Fabrik Uetikon, in Uetikon am See (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Diingcmittel, Bodenverbesserungsmittel, chemische und chemisch-tech-
nische Produkte fiir landwirtschaftliche Zwecke, Desinfektionsmittel,
Konservierungsmittel, Vertilgungsmittel fiir Pflanzen und Tiere.

Ukotin

Ne 112378. Date de dépét: 9 juillet 1945, 17 h.
Wiiliam Yates & Sons, Limited, India House, Whitworth Street 75,
Manchester (Grande-Bretagne).

Marque de fabrique et de commercc.

Tissus.
Nr. 112379. Hinterlegungsdatum: 21. August 1945, 103 Uhr.

Lipton, Limited, City Road 186 und 188, London EC (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke.

m
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Nr. 112380. Hinterlegungsdatum: 21. August 1945, 103/ Uhr.,

Lipton, Limited, City Road 186 und 188, London EC (Grossbritannien).:
Fabrik- und Handelsmarke. .

7 LIPTON'S
A\ el EA, .

Nr. 112381, Hinterlegungsdatum: 4. September 1945, 17%; Uhr.

Dansk Saasaed- & Kornexport A/S, Nykdobing F (Déanemark).
Fabrik- und Handelsmarke.

Saatgut.

Farbenausfiihrung: schwarz, rot, weiss.

Nr. 112382, Hinterlegungsdatum: 5. September 1945, 20 Uhr,

E. Weber & Cle., Limmatstrasse 45, Ziirich 5 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rauchwaren.

Nr. 112383, Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 12 Uhr.

Rasler- und Stahlwaren AG. Zug, in Zug [Briefadresse: Aegeristrasse,
Baar] (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Rasierartikel aller Art, wie Klingen, Apparate usw.

Nr. 112384, Hinterlegungsdatum: 12. September 1945, 12 Uhr.

Rasier- und Stahlwaren AG. Zug, in Zug [Briefadresse: Aegeristrasse,
Baar] (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Fertige Stahlwaren aller Art, wie: Kiichenmesser, Korkzieher, Biichsen-
o6ffner, Scheren (ausgenommen Hotelbestecke und Platten fiir die Hotellerie).

Nr. 112385. Hinterlegungsdatum: 19. September 1945, 18 Uhr.
H. Moebius & Sohn, Hannover, Zweigniederlassung Basel, Neuhaus-
strasse 15, Basei (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneue-
rung der Marke Nr. 58928, Firma abgefindert. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung liuft vom 1, Mai 1945 an.

Buchdruckwalzenmasse.

., eform

Nr. 112386. Hinterlegungsdatum: 19. September 1945, 18 Uhr.
H. Moebius & Sohn, Hannover, Zwelgnlederlassung Basel, Ncuhaus-
strasse 15, Basel (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneue-
rung der Marke Nr. 59581. Firma abgeéndert. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 27. Juli 1945 an.

Dampfzylinderdl fiir schwere Maschinen sowie fiir Wechselgetriebe der
Automobile usw.

w&ﬂ@&!@“

No 112387, Date de dépdt: 19 septembre 1945, 18 h.
H. Moebius & Sohn, Hannover, Zwelgnlederlassung Basel, Neuhaus-
strasse 15, Béie (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce. —
Renouvellement de la marque n® 61526. Firme modifiée. Le délai de
protection résultant du renouvellement court depuis le 19septembre 1945.

Huile pour automobiles, tracteurs, motocyclettes et canots-automobiles,
articles de réclame.

N
E
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No 112388. Date de dépdt: 20 septembre 1945, 12 h.
Adolphe Stauffer, Rue du Parc 42, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Bijouterie et boftes de montres.

Nr. 112389, Hinterlegungsdatum: 21. September 1945, 17 Uhr.
AG. vormals Dr. Hans Herzog, Chemische Fabrlk, Meilen, Seestrasse,
Meilen (Schweiz)., — Fabrik- und Handelsmarke,

Pharmazeutische Praparate.

SPECI

Nr. 112390, Hinterlegungsdatum: 25. September 1945, 18 Uhr,
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke.

Jodhaltige Erzeugnisse, ndmlich: Arzneimittel, chemische Produkte fiir
medizinische, hygienische und wi haftliche Zwecke, pharmazeutische
Préparate und Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Konscrvierungsmittel fiir
Lebensmittel, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel, Dcsinfektionsmittel,
kosmetische Priparate, &therische Oele, Parfiimerien, Seifen.

Jodpyridioh
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Nr. 112391, Hinterlegungsdatum: 4. Oktober 1945, 20 Uhr.
Fritz Wichter, Sihlstrasse 24, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Reinigungsmittel, Waschmittel, Bodenwichse.

Waro-Pan

Nr. 112392, Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1945, 11 Uhr.

F. Suter & Cle. Uhrenfabrik Hafis, Gurzelenstrasse 16, Blel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Zeitmesser jeder Art, Uhrgehiuse, Zifferblatter, Uhrenbestand-
teile sowie Bedarfsartikel fiir die Uhrenfabrikation.

STAR STONE

Nr. 112393. Hinterlegungsdatum: 12. Oktober 1945, 19 Uhr.
Cari Thiel, Limmatquai 1, Ziirich 1 (Schweiz). — Handelsmarke. —
Erneuerung der Marke Nr. 58737. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 15. April 1945 an.

Schreibmaschinen- und Schreibpapier sowie Druck- und Packpapier.

No 112394, Date de dépét: 13 octobre 1945, 5 !

Rubl & Stauffer, Rue Berthelier 1, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique.

it

Ors dentaires, bijouterie, fournitures dentaires diverses.

No 112395, Date de dépdt: 15 octobre 1945, 11 h.
Zélle Bochud, Place Chevelu6, Gendve (Suisse). — Marque de fabrique.

Meubles d’enfants et accessoires d’ameublement, tels que: cintres, porte-
manteaux, lampe de chevet, lustres, berceaux, chaises, fauteuils, tables,
coffres, etc.

LePicoulet

Marque déposée

No 112396. Date de dép6t: 15 octobre 1945, 17 h.

Manufacture des Montres Universal, Perret et Berthoud SA. (Unlversal
Watch Factory, Perret & Berthoud Ltd.), Rue du Rhéne 43, Gendve
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, chronographes-compteurs, compteurs de sport, réveils, pendulerie
et leurs pi¢ces de rechange, briquets, porte-cigarettes, étuis a cigarettes,
maroquinerie de luxe.

AUTOMAX

No 112397. Date de dépét: 15 octobre 1945, 17 h.

Manulacture des Montres Unlversal, Perret & Berthoud SA. (Unlversal
* Watch Factory, Perret & Berthoud Ltd.), Rue du Rhéne 43, Gendve
(Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, chronographes-compteurs, compteurs de sport, réveils, pendulerie
et leurs piéces de rechange, briquets, porte-cigarettes, étuis & cigarettes,
maroquinerie de luxe.

IMPERMATIC

Nr. 112398. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1945, 111/ Uhr.

Alplna Unlon Horlogére AG., Unionsgasse 13, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60271, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 17. Oktober 1945 an.

Uhren und Uhrenteile.

Gilde

Nr. 112399, Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1945, 111/ Uhr,

Alpina Union Horiogére AG., Unionsgasse 13, Blel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 60272, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 17. Oktober 1945 an.

Uhren und Uhrenteile.

Gilden-Uhr

Uebertragungen — Transmissions

Nrn. 68770, 79278, 79279, 81998, 101243, 101244, 104616. — Drogerie
Quidort, Winterthur (Schweiz). — Uebertragung an Drogerie Quldort,
Inhaber Hans Meier, Marktgasse 19, Winterthur (Schweiz). — Einge-
tragen am 30. Oktober 1945. * "

Nos 88155, 88901. — Ditzler Color Company, Détroit (Michigan, E.-U.
- d’Amérique). — Transmission 4 Pittsburgh Plate Glass Company, Grant
Building 2200, Plftsburgh (Pensylvanie, E.-U. d’Amérique)}. — En-
registré le 30 octobre 1945.

Berichtigung — Rectitication

Nr. 111508. — Die Firma der Markeninhaberin lautet Tungstone Products
Limited (nicht nur Tungstone Products).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Mobim SA., Geneéve

Réductlon du capitai social et appei aux créanciers conformément
a Particle 733 CO.

Troisiéme publication
Par décision de l'assemblée générale eatraordinaire du 9 aofit 1945, la
société réduit son capital de fr. 100000 & fr.50 000. Dans les deux mwis
qui suivront la 8™ publication des présentes, les créanciers ponrront pro-
duire leurs créances en I'étude de Me Louis Lacroix, notaire, & Gengve, Rue
de la Corraterie 14, et exiger d'étre désintéressés ou garantis.

(AA.1721) Le conseil d’administration.

Compagnie du chemin de fer Clarens—Chailly—Blonay, Montreux

Réduction du capltai social et appei aux créanciers conformément
a lartlcle 733 CO.
Trolsieme publication

Les actionnaires de la Compagnie du chemin de fer Clarens —Chailly—
Blonay, dont le sitge est & Montreux, comuune du Chatelard, ont décidé,
dans leur assemblée extraordinaire des actionnaires du 18 juin 1945, de
réduire le capital-actions de fr.511600 & fr. 51 160.

y Les créanciers de la compagnie sont informés qu'ils peuvent exiger d'dtre
désintéressés ou garantis pour leurs créances. dans un délai de deux niois
aprés la troisi®me publication du présent avis dans la Feuille officielle
suisse du comuerce.

Les créanciers qui désireraient faire usage de cette faculté peuvent
annoncer leur créance, par écrit, auprés de M le notaire Marius Lederrey,
4 Montreux, Grand'Rue 26. (AA. 174Y)

Compagale du chemin de fer Clarens—Chailly—Bionay
Le conseil d’administration.
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Mitteilungen — Communications - Comunicazioni

Verfiigung Nr. 663 A/45 der Eidgendssischen Preiskontrolistelle
iiber Preise fiir Langbrot, Spezialbrot und Teige
(Vom 31. Oktober 1945)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2.September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung und auf Verfiigung Nr. 10 des Eidgenéssischen Volks-
. wirtschaftsdepartements, vom 10. Oktober 1945, {iber den Mehl- und Brot-
preis, im Einvernchmen mit der Sektion fiir Getreideversorgung des Eid-
gendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes, in Ersetzung ihrer Verfiigung
Nr. 663 B/43, vom 20. August 1943, verfiigt:

Ab 2. November 1945 gilt fiir die Preisbildung von Langbrot, Spezial-
brot und Teige folgende Regelung:

1. Fiir Langbrot darf hochstens der vor Erlass der Verfiigung Nr. IV
des Eidgenéssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes, vom 11. April 1942, iiber
das Verbot des Verkaufs von frischem Brot fiir diese Brotart (ibliche Zu-
schlag gegeniiber dem fiir Volksbrot (Rund- und Halblangbrote) zulissige
Preis, maximal jedoch 2 Rp. je ¥4-kg-Laib bzw. 5 Rp. je 1-kg-Laib prak-
tiziert werden. Soweit der Kundschaft kein Rund- oder Halblangbrot zur
Verfiigung gestellt wird, darf Langbrot hochstens zu den fiir jene zuldssigen
Preisen abgegeben werden.

2. Hochstpreise ftiir Graham-, Voilkorn- und andere Spezialbrote,
welche aus Spezialmehl zu héchstens Fr. 35.30 per 100 kg, franko Domizil
oder Talbahnstation, hergestellt sind, sowie Kasten- und Toastbrote, die
in geschlossencr Form gebacken sind:

ohne Zutaten mlit Zutaten

verpackt oder unverpackt
Laib zu 400 g 30 Rp. 36 Rp.
Laib zu 450 g 33 Rp. 40 Rp.
Laib zu 500 g 37 Rp. 45 Rp.
Laib zu 750 g 52 Rp. 59 Rp.
Laib zu 800 g 55 Rp. 63 Rp.
Laib zu 1000 g 69 Rp. 79 Rp.

Fiir Brot in andern Laijbgewichten gilt folgcnde Regelung:

Brote ohne Zutaten mit cinem Laibgewicht von 500 g und weniger
diirfen héchstens 715 Rp. je 100 g, solche mit einem Laibgcwicht von mehr
als 500 g hochstens 7 Rp. je 100 g kosten.

Brote mit Zutaten mit einem Lail:gewicht von 500 g und weniger
diirfen hochstens 9 Rp. je 100 g, solche mit einem Laibgewicht von melr als
500 g hoehstens 8 Rp. je 100 g kosten.

3. Haochstpreise fiir Steinmetzbrot, Bircherbrot, Klopferbrot und andere.

Speziaibrote, weiche aus Spezialmehl zu mehr als Ir. 35.30 per 100 kg,
franko Domizil oder Talbahnstation, hergestellt sind:

ohne Zutaten mit Zutaten

Laib zu 400 g 32 Rp. 38 Rp.
Laib zu 450 g 36 Rp. 42 Rp.
Laib zu 500 g 40 Rp. 47 Rp.
Laib zu 750 g 56 Rp. 63 Rp.
Laib zu 800 g 59 Rp. 67 Rp.
Laib zu 1000 g 74 Rp. 84 Rp.

Fiir Brot in andern Laibgewichten gilt folgende Regelung:

Brote ohne Zutaten mit einem Laibgewicht von 500 g und weniger
diirfen hochstens 8 Rp. je 100 g, solche mit einem Laibgewicht von mehr
als 500 g héchstens 71 Rp. je 100 g kosten.

Brote mit Zutaten mit einem Laibgewicht von 500 g und weniger
diirfen héchstens 9% Rp. je 100 g, solche mit cinem Laibgewicht von mehr
als 500 g héchstens 815 Rp. je 100 g kosten.

4. Zutaten. Als Spezialbrot aus Spezialmehl «mit Zutaten » im Sinne
dieser Verfiigung gilt nur Brot, das mindestens folgende Zutaten enthilt:

per 10 kg Mehl: 120 g Diamalt/Malz
150 g Fettstoff
2 1t Milch

5. Der Hachstpreis fiir Friichtebrot, verpackt und unverpackt ergibt
sich durch einen Zuschlag von héchstens 100% zum Einstandspreis der
verwendeten Rohmaterialien.

6. Der Hichstpreis tiir Teig jeder Art ergibt sich durch einen Zuschlag
von héchstens 50% zum Einstandspreis der verwendeten Rohmaterialien.

7. Umsatzsteuer. Die sich auf Grund dieser Verfiigung crgebenden
Preise enthalten die Warenumsatzsteuer nicht; diese kann deshalb —
wo sie erhoben werden darf — zum zuldssigen Prcis geschlagen werden.

8. Aufrundung bzw. Abrundung der Preise, die sich aus den vorstehen-
den Bestimmungen ergeben, gegebenenfalls vermehrt um das Waren-
umsatzsteuerbetreffnis :

Kalkulationspreise endend auf 0,5 Rp. und mehr diirfen auf den
niichsten ganzen Rappen aufgcrundet werden, solche endend auf weniger
als 0,5 Rp. sind abzurunden. p

9. Konsumentenrabatt, Soweit bei der Abgabe an Konsumenten
Rabatte bzw. Riickvergiitungen gewihrt werden, kénnen die jeweiligen
Nettohdchstpreise um das Rabattbetreffnis, hochstens aber um 5% erhéht
werden, sodass sich nach Abzug des Rabattbetreffnisses hochstens die
gemiss dieser Verfiigung zulassigen Preise ergeben.

10. Wiederverkiuferrabatt. Wiederverk4ufern ist der bisherigc Rabatt
7zu gewidhren.

11. Preisaufdruck bei verpacktem Spezialbrot. Verpacktes, umsatz-
steuerpflichtiges Spezialbrot muss den zuliissigen Detailpreis in einer der
folgenden Fassungen aufgedruckt aufweisen:

«Fr. .... inkl. mind. 5% Rabatt und WUST. » oder «Fr. .... netto,
inkl. WUST. »

Fiir verpacktes, nicht umsatzsteuerpflichtiges Spezialbrot ist eine der
folgenden Formeln aufzudrucken:

¢ Fr. .... inkl. mind. 5% Rabatt, WUST.-frei» oder ¢Fr..... nctto,
WUST.frei »

Auf besonderes Gesuch hin kann die Eidgenéssische Preiskontroll-
stelle voriibergehend die Aufstempelung oder eine andere Art der Preis-
anschrift gestatten.

12. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Bestim-
mungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegs-
wirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

13. Diese Verfiigung tritt am 2. November 1945 in Kraft. Gleichzeitig
wird die Verfiigung Nr. 663 B/43, vom 20. August 1943, und die mit vor-
stehender Verfiigung im Widerspruch stehenden Einzelverfiigungen auf-
gehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen
’ll)‘atbesténde werden auch fernerhin gemiss den bisherigen Bestimmungen

eurtcilt.

Prescriptions ne 663 A/45 de I'0ffice fédéral du contrdle des prix
concernant les prix dn pain long, des pains spéciaux et des paites
(Du 31 octobre 1945)

L’Office fédéral du contrdle des prix, vul’ordonnance 1 du Département
fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coit
de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, vu I’ordonnance n° 10
du Département fédéral de I’économie publique, du 10 octobre 1945, con-
cernant le prix de la farine et du pain, d’entente avee la Section des céréales
de I’Office fédéral de guerre pour I'alimentation, pour remplacer ses prescrip-
tions n° 663 B/43, du 20 aoit 1943, preserit:

A partir du 2 novembre 1945, la formation des prix du pain long,
des pains spéciaux ct des pates est régie par les dispositions suivantes:

1. Pour le pain long, les suppléments en usage au regard du pain bis
(miches rondes et mi-rondes) avant la promulgation de I'ordonnance 1V de
I’Office fédéral de guerre pour I'alimentation, du 11 avril 1942, interdisant
la vente de pain frais, peuvent étre appliqués, sans qu’ils dépasscnt cepen-
dant les taux suivants: 2 ct. par miche d’une livre et 5 ct. par miche de
1 kg. Les entreprises qui ne fournissent pas de miches rondes ou mi-longues
a leur clientéle, ne peuvent appliquer pour le pain long que les prix fixés
pour ces premiers produits.

2. Prix maximums du pain Graham, du pain complet et d’autres pains
spéciaux fabriqués avec des farines spéciales d’un prix maximum de fr. 35.30
par 100 kg, franco domicile ou gare de plaine, et pains a toast, etc., cuits
en moules clos:

sans fugrédients avee Ingrédients
produits emballés ou non

miches de 400 g 30 ct. 36 ct.
miches de 450 g 33 et. 40 ct.
miches de 500 g 37 ct. 45 ct.
miches de 750 g 52 ct. 59 ct.
miches de 800 g 55 ct. 63 ct.
miches de 1000 g 69 ct. 79 ct.

Les prix des miches d’un poids différent sont régis par ies dispositions
suivantes:

Les prix dcs pains sans ingrédients, d’'un poids de 500 g et moins par
miche ne peuvent dépasser 7Y, ct. par 100 g, ceux avec ingrédients, d’un
poids supérieur a 500 g, 7 ct. par 100 g.

Les pains avec ingrédients d’un poids de 500 g ct moins par miche ne
cotteront pas plus de 9 ct., et les autres d’un poids supérieur & 500 g, pas
plus de 8 ct. par 100 g.

3. Prix maxlmums des pains Steinmetz, Bircher, Klopfer et d’autres
palns spéciaux fabriqués avec des farines spéciales d’un prix supérieur
a fr. 35.30 par 100 kg franco domicile ou gare de plaine:

sans Ingrédients avec ingrédients

miches de 400 g 32 et. 38 ct.
miches dec 450 g 36 ct. 42 ct.
miches de 500 g 40 ect. 47 ct.
miches de 750 g 56 ct. 63 ct.
miches de 800 g 59 et. 67 ct.
miches de 1000 ¢ 74 ct. 84 ct.

Pour ce qui est des miches d’un poids différent, les dispositions suivantes
sont applicables:

Les prix des pains sans ingrédients, d’un poids dc 500 g par miche et
d’un poids inférieur, ne dépasseront pas 8 ct. et ceux d’un poids supérieur
4 500 g, 71 ct. par 100 g.

Les pains avec ingrédients, de 500 g et moins par miche ne coiiteront
pas plus de 9% ct. par 100 g, et les prix des miches de plus de 500 g n'excé-
deront pas 81 ct.

4. Ingrédients. Sont seuls réputés pains spéciaux fabriqués avec des
farines spéciales ¢avec ingrédients» au sens des présentes prescriptions
les pains qui conticnnent au moins les éléments suivants:

par 10 kg de farine: 120 g de diamalt/malt
150 g de graisse
21t de lait

5. Le prix maximum des pains a fruits — emballés ou non — résulte
de I'application d’un supplément de 100% au maximum sur les prix de
revient des matiéres premiéres utilisées.

6. Le prix maximum des pites de tous genres résulte de I'application
d’un supplément de 50% au maximum sur les prix de revient des matiéres
premiéres utilisées.

7. Impbt sur ie chitfre d’atfaires. Les prix qui résultent de I’application
des présentes prescriptions ne conticnnent pas I'imp6t sur le chiffre d'af-
faires. Dans les cas o cet impét peut étre pergu, il peut donc étre ajouté
au prix fixé.
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8. Forcement des prix résultant de l'application des dispositions
ci-dessus, augmentés le cas échéant de I'impét sur le chiffre d’affaires:

les taux se terminant par 0,5 ct. et plus peuvent étre arrondis au
centime suivant;

les taux finissant par moins de 0,5 ct. doivent é&tre arrondis au cen-
time inférieur.

9. Rabals pour les consommateurs. Quiconque accorde des rabais
ou ristournes aux consommateurs peut en augmenter les prix nets maximums,
au plus toutefois de 5%, de telle sorte qu’aprés déduction du taux des
bonifications on obtiennc les prix maximums admis par les préscntcs prescrip-
tions.

10. Rabais pour les revendeurs. Les revendeurs ont droit aux mémes
pourcentages que jusqu'ici.

11. Impression des prix sur les emballages. Les prix de détail maximums
devront étre imprimés sur les emballages de tous les pains spéciaux assu-
jettis & I"impot sur le chiffre d’affalres, d’aprcs I'une des formules suivantes:

«fr. ...., escompte d’au moins 59, et IChA compris »
ou
«fr. ...., net, IChA compris ».

Pour les pains spéciaux, emballés, non assujettis a i'impdt sur le chiffre
d’affalres, Ics prix doivent étre imprimés d’aprés I'une des formules sui-
vantes:

efr. ...., escompte d’au moins 5%, compris, sans IChA »
ou
efr. ...., net, sans IChA.

Sur requéte spéciale, I'Office fédéral du contrélc dcs prix peut autoriser,
a titre passager, I'impression des prix au moyen de timbres ou d’une autre
maniére.

12. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévucs a l'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 con-
cernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d'économie de
guerre,

13. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 2 novembre 1945.
Simultanément, les prescriptions n° 663 B/43, du 20 aoat 1943, et les déci-
sions d'espiéce non conformes aux nouvelles dispositions sont rapportées.

Les faits intervenus avant la publication des présentes prescriptions
seront jugés d'aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione N. 663 A/45 deil’Utficio federale di controilo dei prezzi
concernente i prezzl del pane lungo, del pane speciale e della pasta
(impasto)

(Del 31 ottobre 1945)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere ’'approvvigionamento regolare
del mercato, vista l'ordinanza N. 10 del Dipartimento federale dell’econo-
mia pubblica, del 10 ottobre 1945, concernente il prezzo della farina e del
pane, d'intesa con la Sezione dei ccreali dell’Uffieio di guerra per i viveri,
in sostituzione della sua prescrizione N.663 B/43, del 20 agosto 1943,

pl‘(‘SCl‘lVe

A contare dal 2 novembre 1945 fa stato il seguente regclamento per
la formazione dei prezzi del pane lungo, del pane speciale e delle paste
(impasto):

1. Per Il pane iungo pud essere applicato il supplemento in nso per il
pane di tipo unico (pagnotte rotonde od oblunghc) prima della promul-
gazione dell’ordinanza 1V dell'Ufficio federale di guerra per i viveri, del-
I'11 aprile 1942, che vieta la vendita-del pane fresco, perd tutt’al pia 2 cent.
per pagnotta di 15 kg e 5 cent. per pagnotta di 1 kg. Le ditte che non
forniscono pagnotte rotonde od oblunghe alla loro clientela possono applicare
per il pane lungo solo i prezzi fissati per questi primi prodotti.

2. Prezzi massimi del pane Graham, del pane completo e degli altri
pani speclali fabbricati con farina speciale d’un prezzo massimo di fr. 35.30
i 100 kg, merce fornita franco domicilio o slazione ferroviaria di pianura;
nonch¢ pane Inglese cotto in forme chiuse:

scuza ingredienti con lugredienti
pane imballato o non imbailato

pagnotta di 400 g 30 cent. 36 cent.
pagnotta di 450 g 33 cent. 40 cent.
pagnotta di 500 g 37 cent. 45 cent.
pagnotta di 750 g 52 cent. 59 cent.
pagnotta di 800 g 55 cent. 63 cent.
pagnotta di 1000 g 69 cent. 79 cent.

Per pagnotte di altro peso fa stato il seguente regolamento:

I prezzi dalle pagnotte, senza Ingredlenti, di 500 g e meno non possono
sorpassare 7, cent. i 100 g; i prezzi delle pagnotte di oltre 500 g non possono
sorpassare 7 cent. i 100 g.

1 prezzi delle pagnotte, con Ingredienti, di 500 g e meno, non possono
sorpassare 9 cent. 1 100 g; quelli delle pagnotte di oltre 500 g non possono
sorpassare 8 cent. i 100 g.

3. Prezzi massimi del pane Steinmetz, del pane Bircher, dei pane Kiopfer
e di altrl panl speclali fabbricati con farina speciale d’un prezzo superiore
a fr. 35.30 i 100 kg, merce fornita franco domicilio o stazione fcrrovidria
di pianura:

senza ingredlentl con ingredientl
pagnotta di 400 g 32 cent. 38 cent.
pagnotta di 450 g 36 cent. ‘42 cent.
pagnotta di 500 g 40 cent. 47 cent.
pagnotta di 750 g 56 cent. 63 cent.
pagnotta di 800 g 59 cent. 67 cent. |
pagnotta di 1000 g 74 cent. 84 cent.

Per pagnotte di altro peso fa stato il seguente regolamento:

I prezzi delle pagnotte, senza ingredientl, di 500 g e meno non possono
sorpassare 8 cent. i 100 g; i prezzi delle pagnotte di oltre 500 g non possono
sorpassare 7% cent. i 100 g.

I prezzi delle pagnotte, con ingredlenti, di 500 g e meno, non possono
sorpassare 914 cent. i 100 g; quelli delle pagnotte di oltre 500 g non possono
sorpassare 81/ cent. i 100 g.

4. Ingredlenti. Come pane speciale di farina speciale «con ingredienti »
nel senso della presente prescrizione, s’intende soltanto il pane che contiene
almeno gli ingredienti seguenti:

per 10 kg di farina: 120 g di diamalto/malto
150 g di materia grassa
2 1t di latte.

5. 1l prezzo massimo del pane dl frutta imballato o non imballato
risulta dall’applicazione d’un supplemento del 100% al massimo sul prezzo
di costo delle materie prime impiegate.

6. 11 prezzo massimo dl vendita delle paste di ogni genere risulta dall’ap-
plicazione di un supplemento del 50%, al massimo sul prezzo di costo delle
materic prime impiegate.

7. Imposta sulia cifra d'atfari. L’imposta sulla cifra d’affari non &
compresa nei prezzi risultanti in base a questa prescrizione; essa pud quindi
essere aggiunta al prezzo fissato nel caso in cui 'imposta pud essere riscossa.

8. Arrotondamento del prezzi risultante dall’applicazione delle dis-
posizioni precitate, aumentati, se del caso, dell'importo dell'imposta sulla
cifra d’affari:

I prezzi di calcolo che terminano con 0,5 cent. e piu possono essere
arrotondati al centesimo superiore; quelli che terminano con meno di
0,5 cent. devono essere arrotondati al centesimo inferiore.

9. Sconto per i consumatori. Colui che accorda uno sconto o abbuono
ai consumatori pud aumentare il prezzo massimo ammissibile di questo
sconto, tutt’al pin perd del 5%, di modo che, dedotto questi, risulti il
prezzo massimo fissato dalla presente prescrizione.

10. Sconto per i rivenditerl. I rivenditori hanno diritto allo stesso
sconto accordato finora. N

11. Indlcazlone del prezzl sul pane speclale imballato. I prezzi di
dettaglio ammissibili dovranno essere stampati sugli imballaggi di tutti i
pani speciali soggetti all'imposta sulla clfra d’affarl e precisamente secondo
le formule seguenti:

efr. .... compr. sconto min. 5% e ICA» oppure «fr..... netto,
compr. ICA ».

Per quanto concerne il pane specialc imballato non soggetto all'imposta
suila cifra d’affarl, i prezzi dovranno essere stampati secondo le formule
seguenti: efr. . ... compr. sconto min. 5%, senza ICA » opurc ¢fr. .. .. netto,
senza ICA ». Y

Su domanda speciale I'Ufficio federale di controllo dei prezzi pud
autorizzare transitoriamecnte l'indicazione dei prezzi mediante bolli o in
un altro modo.

12. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito
conformemente alle disposizioni previste dal decreto del Consiglio federale
del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra. ;

13. La presente prescrizione entra in vigore il 2 novembre 1945. Sono
abrogate alla stessa data la prescrizione N. 663 B/43, del 20 agosto 1943,
noncheé le singole decisioni non conformi alle nuove disposizioni.

I fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione

. continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Verfiigung Nr. 652 A/45 ‘der Eidgendssischen Preiskontrollsteile
betreffend Hdchstorelse fiir Schmierdie und -fette
(Vom 1. November 1945)

Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung Nr. 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2, September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, in teilweiser Abanderung der Verfiigung Nr. 652 B/44,
vom 1. Oktober 1944, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Kraft und
Wirme des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, verfiigt.

Art. 1. Geltungsbereich. Die nachstehenden Bestimmungen gelten:

a) fiir simtliche Schmierdle und -fette, Importware und Inlandsfabrikate,
die unter eine der 19 KIAA-Positionen fallen;

b) fiir Mischungen aller Art mit vegetabilen und animalischen Fetten und
Oelen und chemischen Produkten, deren Basisbestandtcile vorwiegend
mineralélhaltig sind und die zu Schmier-, Isolier- und &hnlichen
Zwecken Verwcndurg finden.

Art. 2. Mit Wirkung ab 1. Novcmber 1945 wird eine allgemeine
Preissenkung verfiigt von Fr. 25 je 100 kg. Diese Preisreduktion erstreckt
sich auf simtliche Prcise der ersten, zweiten, dritten Handelsstufe und
Verbraucher der 19 KIAA-Positionen der Verfiigung Nr. 652 B/44, vom
1. Oktober 1944.

Art. 3. Desgleichen reduzieren sich um Fr. 25 je 100 kg die Preise
simtlicher bisher erteilten Einzelbewilligungen fiir Produkte der Qualitits-
gruppen B, C, D, E und F der genannten Verfiigung.

Art. 4. Bei Inlandsfabrikaten erfolgt die Preissenkung nur auf dem
entsprechenden Mineraldlanteil. Dieser Anteil betridgt durchschnittlich
809, = Fr.20 je 100 kg Preissenkung.

Art. 5. ‘Bestchende Lieferverpflichtungen sind, sofern sie hohere Preise
enthalten, dieser Verfiigung anzupassen.

Art, 6. Alle ibrigen Bestimmungen der Verfigung Nr.652 B/44
bleiben fernerhin in Kraft.

_ Art. 7. Die nach vorstehenden Bestimmungen sich ergebenden Preise
sind Hochstpreise. In keinem Fall darf fir eine Leistung eine Gegenleistung
gefordert oder angenommen werden, die, unter Berticksichtigung der branche-
@iblichen Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unverein-
baren Gewinn verschaffen wiirde. Insbesondere diirfen diese Preise nur
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solange und soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zu Grunde
gelegten Kosten entstehen. Treten nachtriglich Kostensenkungen ein, so
hat ohne bcsondere Aufforderung eine entsprechende Preissenkung zu
erfolgen, unter gleichzeitiger Meldung an die Eidgendssische Preiskontroll-
stelle. .

Art. 8. Widerhandiungen gegen diese Verfiigung werden nach den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pflege bestraft. Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom
12. November 1940 bctreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschaften,
Fabrikationsunternehmungen und andern Betrieben sowie auf die Ver-
fiigung Nr.3 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
18. Januar 1940, betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Art. 9. Inkraftsetzung. Diese Verfiigung tritt am 1. November 1945
in Kraft. Die wiahrend der Giiltigkeitsdauer der friiheren Bestimmungen
eingetretenen Tatsachen werden nach den bisherigen Vorschriften beurteilt.

Prescriptions n° 652 A/45 de 1’0ffice fédérai du controle des prix
concernant les prix maximums des huiles et graisses lubrifiantes
(Du 1°r novembre 1945)

L'Office fédéral du contrdle des prix, vu I'ordonnance 1 du Département
fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coat
de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, pour modifier par-
tiellement ses prescriptions n°652 B/44, du 1er octobre 1944, d’entente
avce la Section dc la production d’énergie et de chalcur de I'Office fédéral
de guerre pour lindustrie ct le travail, prescrit:

Article premier. Champ d’application, Les dispositions suivantes sont
applicables:

a) A toutes les huiles et graisses lubrifiantes entrant dans une des 19 caté-
gories étahlies par I’Office fédéral de gucrre pour I'industrie et le travail;

b) a tous les produits de fabrication indigéne & base d’huiles et de graisscs
minérales, végétales, animales et de produits chimiques destinés a la
lubrification, A I'isolation et aux autres usages semblables.

Art. 2, Dés le 1er novemhre 1945, interviendra une balsse générale
de fr. 25 par 100 kg. Cette réduction s’¢tend A tous les prix des 1er, 2¢ et
3e stades du commerce, ainsi qu’a ceux quc paient les consommateurs des
produits des 19 ruhriques (de 'O.GIT) des prescriptions n° 652 B/44, du
ler gctobre 1944.

Art. 3. Sont réduits également de fr. 25 par 100 kg les prix de toutes
les autorisations spéciales délivrées jusqu’ici pour les produits des groupes
de qualités B, C, D, E et F des dites prescriptions. 3

Art. 4. Pour les produits de fabrication indigéne, la réduction n’a lieu
que sur la part d’huiles minérales utilisées. Cette part s’éléve en moyenne
4 80%, ce qui revient A une baisse de fr. 20 par 100 kg.

Art. 5. Les contrats de livraison prévoyant des prix supérieurs doivent
&tre adaptés aux présentes prescriptions.

Art. 6. Toutes les autres dispositions des prescriptions n° 652 B/44
restent en vigueur.

Art. 7. Les prix ci-dessus sont des maximums. Pour aucune prestation
il ne peut étre exigé ou accepté une contreprestation qui procurerait,
compte tenu du prix de revient usuel dans la branche, un bénéfice incom-
patible avec la situation économique générale. En particulier, les prix
maximums autorisés ne peuvent étre pratiqués que si les frais ayant scrvi
de base A leur fixation existent réellcment et subsistent. Si ces frais vicnnent
4 baisser, une réduction de prix correspondante devra étre opérée spontané-
ment et communiquée par écrit & I'Office fédéral du contrdle des prix.

Art. 8. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions cst passible
des sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 con-
cernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de
guerre. Sont également applicables: Iarrété du Conseil fédéral du
12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux de vente
et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations et
Iordonnance n°3 du Département fédéral de I’économie publique, du
18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

Art. 9. Entrée en vigueur. Les présentes prescriptions entrent en
vigueur le 1ernovembre 1945. Les faits intervenus avant la puhlication
des présentes prescriptions seront jugés d’aprés les dispositions précédem-
ment en vigueur.

Prescrizione N.652 A/45 dell’Ufficio federaie di controlio del prezzi
concernente 1 prezzi massimi degli eii e dei grassi lubrificanti

(Del 12 novembre 1945)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I'approvvigionamento regolare
del mercato, d’intesa con la Sezione della produzione di energia e calore
dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro, a parziale modifica della
prescrizione N. 652 B/44, del 10 ottobre 1944, prescrive:

Art. 1. Campo d’applicazione. Le seguenti disposizioni valgono:

a) per tutti gli oli e grassi Inbrificanti importati o di produzione indigena
che entrano in una delle 19 voci del’UGIL;

b) per le miscele di ogni genere con grassi vegetali o animali e con oli o
prodotti chimici le cui quote di base contengono prevalentemente
dell’olio minerale, destinate ad essere impiegate come lubrificanti,
isolanti o per altri simili scopi. ) N
Art. 2. Con effetto al 10 novembre 1945 vien prescritta una riduzione

generale dei prezzi di fr, 251 100 kg. Essa concerne i prezzi della prima,
della seconda e della terza categoria del commercio, nonché i prezzi per i
consumatori delle 19 voci dell’'UGIL della prescrizione N. 652 B/44, del
10 ottobre 1944. g

" Wechsel der Darlel

Art. 3. I prezzi stabiliti nelle singole autorizzazioni rilasciate finora
per i prodotti dei gruppi di qualita B, C, D, E e F di detta prescrizione vengono
ugualmcente ridotti di fr. 25 1 100 kg. :

Art. 4. Pcr i prodotti di fabbricazionc indigena, la diminuzione dei
prezzi viene eseguita solo sulla parte di olio minerale utilizzato. Qucsta
parte & in media dell’809%, cid che equivale ad una riduzione di prezzo di
fr. 20 i 100 kg.

Art. 5. I contratti di fornitura in corso che stipulano dei prezzi supe-
riori devono essere adattati alla presente prescrizione.

Art. 6. Tutte le altre disposizioni della prescrizione N. 652 B/44
restano in vigore.

Art. 7. I prezzi stabiliti secondo le presenti disposizioni sono prezzi
massimi. E assolutamente vietato di esigere o accettare per una prestazione
una controprestazione che, tenuto conto del prczzo di costo usuale nel
ramo, procurerebbe un profitto incompatibile con la situazione economica
generale. In modo particolare, i prezzi summenzionati possono cssere
applicati solo se e fintanto esistono effettivamente le spese prese come base
per la loro fissazione. Nel caso in cui queste spcse dovessero diminuire,
i prezzi devono essere ridotti senz’altro in modo corrispondente, informan-
done in pari tempo per iscritto I'Ufficio federale di controllo dei prezzi.

Art. 8. Chiunque contravviene alla prescnte prescrizione sard punito
conformemente alle disposizioni previste dal decreto del Consiglio federale
del 17 ottobre 1944 conccrnente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di gucrra. Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale
del 12 novembre 1940 concernentc la chiusura, a titolo precauzionale, di
negozi, fahbriche ed altre aziende, nonch¢ all’ordinanza N. 3 del Dipartimento
federale dell’economia pubblica, del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro
ed alla vendita forzata.

Art. 9. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigore il
10 novembre 1945. I fatti verificatisi durante la validita della prescrizione
precedente saranno giudicati in base alle disposizioni in vigore finora.

Schwelzerische Nationalbank — Banque nationale suisse
Auswers rom 31. Oklober 1945 — Situalion au 31 octobre 1943

Veranderungon selt dem
lotzton Ausweis
Changements depuis
la derniére situation

Aktiven — Actit Fr. Er
Goldbestand — Encaisse or . . . . . e o« . . 4805935256.90 4 35143 463.80
Devisen — Disponibilités & Uétranger

deckungsfahige — pouvant servir de couverture 110566 742.14

andere — auires . . . . . « .« o 4 4 . o0 . . 39488885 + 3341770.46
Inlandportefcuillc — Portefeuille effels sur la Suisse

Wechsel — Ej/fels de change . . . . . . . . . 59 891 226.82

Schatzanweisungen — Rescriplions . . . . . . 217 000 000.—  + 40996 374.84

kasse der Eidg haft
Effets de la Caisse de préls de la Con/édération —_ _—
Lombardvorschiisse mit 10tagiger Kandigungsfrist

Avances sur nanlissemen! dénongables & 10 jours 16 911 072.39 + 497 321.02

andere Lombardv. — aulres avances sur nanl. . = -
‘Wertschriften — Titres . « . . « v o o o o o o 63 662 596.— -
Korrespond. im Inland — Corresp. en Suisse 8 460 090.91 + 884 671.65
Sonstige Aktiven — Autres postes de lactif .*. . 16 671 851.16 4 390 774.21

Zusammen — Tolal 5299 493 725.17

Passiven — Passit . Fr. Fr,
Eigene Gelder — Fonds propres . . . + « o o o 42 000 000.— —_—
Notenumlauf — Billels en circulation . . . . . 8703593920.— 4106 322415,—
Tiégl. fall. Verblndllchkeiten — Engagements & vue 1298 150026 57 — 24 896 868.86
Sonstige Passiven — Aulres postes du passi/f 285 749778.60 — 171 170.66

Zusamnien — Tolal B 299 493 725.17

Lombardzinsfuss 2149, seit 26. Nov. 1936
Taux pour avanc, “ 7270 dep. le 26 nov. 1936
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Diskontosatz 1140 seit 26, Nov. 1936
Tauzx d’escomple %% dep. le 26 nov. 1936

Postscheckverkehr — Chéques postanx
Beitritte — Adhésions

Aarau: Wyss, Otto, Dr. med., VI7272. Adliswil: Kanincben-Ziichter-Verein
Adliswil und Umgebung, VIII36509. Aesch (Basel-Land): Schmidlin, Leo,
mechanische Zimmerei und Schreinerel, V 18895. Aigle: Menétrey, G., menuisier
et ébéniste, IIb2635. Airolo: Tenconi, Fausto, X13989. Alt-St.Johann: Orts-
gemeinde, Kassieramt, IX 10606. Altstiitten (St. Gallen): Hutter, Erwin, Schnei-
dermeister, IX 10699. Ascona: Moser, Lisel, Moscia, conto privato, XI3975.- Biich
(Schwyz): Schmid, Ernst, Metzgerei und Viehhandel, VIII36437. Baden (Aar-
gau): Bertscbinger, Th., AG., Hoch- und Tiefbau-Unternehmungen, VI 7302.
Basel: AG. fiir Verlags-Unternehmungen, Zilrich, Ablage Basel, V16729. —
Arbeitsgemeinschaft der Basler Jung-Katholiken, V 11722 — Bau- und Wohn-
genossenschaft <Rieba», V18797. — British Circle, V 18900. — Biittiker, Albert,
kaufmiinnischer Angestellter, V 18894. — Dally, Robert (Bobby), Kaufmann,
V 18911, — Dettwiler-Stehlin, Otto, V 18903. — Halff AG.,, Gerbard, V16441, —
Joos, St., Rasierklingen-Versand <Jo-So», V18891. — Kinzler, Susanne, Frl,
Bureaulistin, V18899. — Landesverband freier Scbweizer Arbeiter, Kantonal-
verband beiders Basel, Kinderbescherung, V18804. — Lindenmaier-Mangold,
Gottlieb, Goldschniied, V 18897. — Moor-Voss, Elsa, V 18896. — Morgenthaler, W.,
Hebel-Drogerie, V 18907. - — Ries, Leonbard, Apparatebau und " Heizanlagen,
V 18908. — Saladin-Blisl, Baptist, V18802. — Schlaepfer-Vogelln, Arthur,
V18910. — Scbneider, Theo, Optik und Foto AG., V11863. —.Siissmeier, M.,
Vertretungen aller Art, V18898, — Tschudin-Brodbeck, Max, V 18905. — Verein
Basler Ferienhaus Brugnasco, V 18892, — Wohlgemuth, Otto, Konditor, V 18908. —
Zunit zu Scbmieden, E. E., V 18890. Bassecourt: Amicale cp. fr. fus. 1/234, I1Va 5508.
Beiiinzona: Azienda elettrica comunale, XI333. — Coda, Emillo, mobili e serra-
mentl, XI3991, — Gnocchi, Curzio, Dr® medico-cbirurgo, XI2160. — Micheletti,
Arnaldo, vivai frutticoltura, Carasso, XI13087. — Pedruzzi, Aldo, prestino e
commestibili, Daro, XI8980. Bern: Aebi Sobn, Adoll, III 18141, — Association
démocratique polonaise en Suisse, IIT18165. — Cuénoud, Bernard, Instruktions-



3. XI. 1945 =

N° 258 — 2719

offizier, 11118162, — Ellenberger, Hans, Malermeister, 1I118156. — Fondation
Général Guisan, II116950. — Fussball-Klub Bern, Spielkommission, III16998. —
Glarner-Verein, 11118164, — Habich-Fehr, H., Ingenieur, 1I1118160. — Hermann,
Walter, Kaulmann, I1116986. — Lindner, Fritz, Verlag Ziirich, Buchdruckerei
Karl Baumann, III 13094, — Maeder, G., Veriretung, III16350. — Rais, Jean
Xavier, Milano, 111 18166. — Richner, Ernst, Vertreter, IIT 18167. — Rubi, Chr.,
Adjunkt, I7118149. — Salzmann, Fritz, Magaziner, 1718172, — Scheene, Fréd.,
11118140, — Steiner, Ernst, Postangestellter, Biimpliz, II118148. — Touristen-
verein <Die Naturfreunde>, Skischule, III 18145, Wimmer, Withelm, diplo-
mierier Architekt SIA, 1112841, Biasca: Societa di mutuo soccorso operai,
XI13984. Biel (Bern): Chatelain, Eric, 1Va3218. — Jeanneret, Willy, IVa454.
Binningen: Bonowmetti, Carolina, Lebensmittel, V 18893. Boltigen: Musikgesell-
schaft, 11118138, La Brévine: Perrelet, Fritz, installateur électricien dipldmé,
IVb301. Brissago: Albergo Mirafliore, Ida Dierckx-Spiti, XI13992. Brugg (Aar-
gau): Breitenwoser, J., Velos, VI7305. Biilach: Weite, Hermann, Giirtnerei,
VII131945. Bulle: Archimi, Raymond, office de comptabilité et de gestion,
I1a 3189. — Schiirer, Walter, peintre, 11a3136. Burgdorl: Gerber, Lina, Frau,
Garne und Bébéartikel. 111b 1423, Cartigny: Hefty, Frédéric, D* en droit, 110248,
Champagne: Leewer, G., instituteur, [I18285. La Chaux-de-Fonds: Association
canlonale neuchételoise des naitres coiffeurs, IVb2714. — Laboratoire <Rios,
produits de beauté, 1Vb2377. — Lardon, Marcel, dorage de boites, 1Vb2147. —
Marthaler & Co., mauufacture de bracelets, IVb2715. Chez-le-Bart: Droz, Marc,
négociant, 1Vb2223. Chur: Arcont AG. X5460. — Weber, Alfred, Kreispost-
direktor, X 87. Colombier (Neuchitel): Troyon, Louis, ¢lectricité, TV 1086. Conr-
gevanx: Société de tir, 11a 3135. Courtedoux: Gigon, Mare, fabrique d'encaustique,
IVa5501. Davos-Platz: Haus Beekhuizen (Nederl. Sanatorium), X 5447. — Kniel-
Huber, 0., Frau, X 5455. Dietikon: Katholischer Volksverein Dietikon, VIII 36479,
Dombresson: Fonds de la paroisse réformée évangélique de Dombresson, Villiers-
le-Paquier, 1V 3949. Egga: Brunold-Hemnmi, Anton, X 5438. Einsiedeln: Ochsner,
Benedikt, Damen- und Herren-Massschneiderei, VII1 26149. Engelburg: Tobler-
Studer, Haus, Metzgerei, 1X 10698. Ersifeld: Beeler, Anton, mechanische Schrei-
nerei, VII6212. Essertines-sur-Rolle: Chevalley, Robert, entreprise de battage,
IT12789. Fleurier: Brauchli, Hans, commer¢ant, 1V 3%42. Frauenfeld: Jagd-
gescllsehaft Matzingeu, VI1Ic3449. Fribourg: Amicale des gardes locales, ITa 3141.
— Association des propriétaires de la ville de Fribourg. 11a3138. — Oberson,
Heuri, tissus, ITa3142. Thierry de Boccard, gérant de fortunes, Ila3140.
Geudve: Association romande des troupes motorisées, section de Genéve, compte
tombola, 110255. — Baumgartner & Cie, J.-P., 19979. — Berset, Maurice, décora-
teur, 110246. — Boulet, Léa, M"e, 110239. — Breu, Emile, représentations, I 10241.
— Burecau intermédiaire pour le secours aux Allemands victimes de la guerre,

110222. — Comité de secours & I’Alsace et a la Lorraine, 110062. — Dérobert,
René, importation et exportation, 110245. — Dreifuss, Sidney. 110243. — Fonds
de secours aux étudiants arméniens, 110253, — Lacroix, Marguerite, M™e, répara-

tion de tapis, 110247. — Maison Turco-Indienue, Ml¢ G. Gaudenzi, 110252, —
Peyltrignet, Samual, négociant, I 10249. -- Représinter S. a r. 1., 110081. — Rosset
et Marini. installateurs électriciens, I10254. Section genevoise d’aide aux
enfanls d'émigrés, Home de la Fordt, 110230. — Sociét¢ alsacienne et lorraine
de Genéve, 110244, — Slmrkle, Otto. cuirs, 110240. — Strobino,- Ernest, Les
Acacias, 110238, — Trezza, Pascal, cycles et motos, I 10233. — <Les Troubadours:,
soviété littéraire et musicale, 110194, — Union suisse des artistes musiciens,
seciion de Genéve, 110223, — Weyenelh. Marcel, chapelier. T 5892. — Wohlgemuth,
Gottiried, atelier de mécanique, 110250. Gerra (Gambarogno): Associazione
sporliva <Juventus», XI38976. Gilfers: Aebischer, David, vélements, Tentlingen,
ITa 2826. Ginbiasco: Juri, Bruno. negoziante, X13979. Gossau (St. Gallen): Kunz,
Robert, Auto-Karosserie und Wagnerei, 1X10714. Greuchen: Bichsel. Edm.,
Va?2814. — Caritasverein Grenchen, Va2428. — .ufer, Robert. Allerheiligen-
strasse 51, Va2815. Griinen (Bern): Oberli. Gebr. Ernst und Jakob., Landwirte,
Millelfiirten, IITb 206. Herisau: Ciicilienverein Herisau, Orgelbau, IX 10697. —
Meng, Hans, diplomierter Techniker, IX10690. Hettlingeu: Jagdgesellschaft
Neftenbach-Riesberg, VIIIb 3892, Hélstein: Vereiu fiir ein evangelisches Jugend-
und Sozialheim, V 16600. Horgen: Bumbacher, Josef, Handel mit Waren aller Art,
VIII 34407. Hiini-Mader, Ernst, <Condolas-Verlag, VIIT36476. Interlaken:
Bollizer, G., Herrenwischefabrik, ITT 18152, Islikon: Forster-Ammann, Hcb.,
Trottenstrasse 72, VIIIc3448. Klosiers: Guler-Cavegn, Jos., Spenglerei und
Schlosserei, sanitiire Anlagen, X 5443. Krauchihal: Eicler, Hans, Kaufmann,
111 18142. Krenzlingen: Biirgergemeinde Kreuzlingen, VIITc 3450. — Frei, Hulda.
Frl., VIII32058. Kiisnacht (Ziirich): Wyss, Oswald, Dr., VIII31429. Kiissnacht
am Rigi: St.-Niklausen-Gesellschaft, VII 3027. Lachen (Schwyz): Bruhin-Manser,
Josef, VIIT 35049. Liinfelfingen: Balscheit, Bruno, Dr.. Plarrer, Vb 2497. Laufen-
Dburg: Berger, Paul. Dr., Zahnarzt, VI 5451, — Stadtschiitzen. VI 7203. Lausanne:
Amicale de la Cp. ler. fus. ITI/132, I1112791. — Baux. Ami, représentant de Sickel
& Tils SA., 1T12799. — Boucherie Octave Gachet, I12581. — Cavin, Gaston, <Les
¢ditions d'Art Suisse Ancien:, 11198S. — Cornaz, P., Mme, Qeuvre des dipldmes
aux cmployés de maison, IT6901. Fédération romande de danse <«FRD>,

1112776. — Gree, Arnold, employé, 1110901. — Immobiliére Victory A, SA,
115504, — Imprimerie Willy Roy, 1111098. — Parfums Jancy, S. & r. L. Il 7303. —
Photogrammnétrie Lausanne, 118122, — Ramseyer, Jean, secrétaire prive, Il 12771,
— Schibli, Oscar, 1112796. — Schoch, Alexandre, représentant, 1T 12619. — Société
coonérative de menuiserie, Il 12790. — Steiner, Emile-Roger, chef d’organisation
pour la Suisse romande de I’'assurance populaire ¢Vitar, 1112786. — Sudan,
Robert, représentations, II 3523. — Suisse contemporaine, rédaction, IT 12782, —

Lengwil-Oherhofen:  Salathe, E.,

Tenscher, Frantz, employé postnl, 1112792,
Lensburg: Ornithologischer

Kursleiter, Verlag fir Fachliteratur, VIlIc 3442,
Verein Lenzburg und Umgebung, V11743 Leysin: Baud, R.. instituteur, ITb 263+
— Beck, Frnest. épicerie, alimentation, ITb 2640. Liehefeld: Meister. Rob.. Bau-
geschiift, IT118168. — Riiegsegger, W., Schuhhandlung, T1T16996. Liestal: Frey-
Geissberger, Fritz, Postbureauchef, V 4636, Locarno: Bertolazzi, Adriano, marmi
e graniti, X13994. — Cassa ammalati Muralto, XI 3985. — Pedrazzini tipografia,
cLe Tiabe di Coralia», XI39838. — Steffen, Alb., Vertreter, XI13982. FLuterbach:
Kilchenmann, Fritz, Kaufmann, Va2812. Lutzenberg: Sonderezger, Frilz Theo,
Landwirt, 1X10705. Luzern: Isella. Eolo, Techniker, VII4713, Ulrich
& Brunner, Vertretungen, VII5276. — Zuber, Walter, Dr. jur.,, VII 10590. Masans:
Conzetti, Erhard, Lehrer, X 5445. Meyrin: Martak, Charles, 110234. Meézicres
(Vand): Chappuis & Cie, quincaillerie, fers, épicerie, II 11291. Montnlches:
Jeanmonod & Porret, menniserie et charpente, Fresens, IV 3944. Monte Carasso-
Sementina: Opere parrocchiali, X11697 Montreux: Baumgartner, service de
placement patenté <I’Auxiliaire> Mme Seinet succ., ITb 2633, Morges: Bauhofer,
Paul, teinturerie, 1112785 Neuchiitel: Dickeninann, W.-E., agent général, IV 3484,
— Lautenschlager, R., produits <Nines. Vauseyon, IV 3306. — Reymond. Eugéne,
livres anciens, 1V 2036, — Schweingruber, Emile, commer¢ant, IV 2926. Nenenegg:
Bohren Werner, 11118153, Neukirch (Egnach): Zilllig. Robert, IX 10709. Nieder-
glatt (Ziirich): Woll, Erhard, Dr. med., prakt. Arzt, VIII 24219. Niederrohrdorf:
Irniger, Max, Handweherei, VI5676. Oberwil (Basel-Land): Daendliker-Seiler,
Max, Vertreter, V18909, Olten: Hiirzeler, W., Bureau fiir angewandte Psycholo-
gie, Vb 1693. Pfiiffikon (Schwyz): Kaegi, Adoll. Sportartikel, VIII 36487. Porren-
trny: Vogel, Arnold, technicien, IVa5502. Prilly: deSévery, Augusta, Mile,
1112787. Rapperswil (St. Gallen): Schneider & Co., Theo, textiltechnisches Zu-
behor, VIII36482. Rheinfelden: Turnverein Rheinfelden, Vereinsnachrichten,
V13732. Riiderswil: Gemeindekrankenpflege, IITh1319. Riimikon (Aargau):
Jaeger, Jules, Restaurant Bahnhof, VIII 32159. St. Gallen: Bilcheler-Giintert, A.,
Frau, 1X 10708. — Buchhaltuugs- und Treubandstelle des Schweizerischen Biicker-
und Konditorenmeister-Verbandes, IX 313. — Deutschlandhilfe, Gruppe Ostschweiz,
IX 10710. Fondation Général Guisan, IX 9700. Frey-Guggenbiihl, Hch,,
1X 10693. — Giinlert, K., Vertrieb technischer Artikel, IX 10600. — Hileblin, Hans
Ulr., Fabrikant, IX 10703. — Regius, Karl, Dr., IX10691. — Technische Fort-
bildungskurse R. Griindler, IX 9078 ¢ Trachsel, Arnold, IX 10702. St-Gingolph:
Bénet, André, ferblanterie et appareillage, 1Ib 2639. St-Imier: Houriet-Zehnder,
Georges, décorateur, IV 1751, — Meusliu, André, IVb 2712, — XXIIe {8te juras-
slenne de chant ler et 2 juin 1946, 1Vb2711. LaSarraz: Berger, Armand,
Tndustriel, 1112793, Satigny: Paroisse prolestante de Satigny, 110237. Schalf-
hansen: Briitsch, Oscar, Grubenstieg 22, VIIIa1044. Biilirer, Willi, kaul-
miinnischer Angestellter, VIIIaZ2497. Schilling, C.S., Frau Dr., VIITa1747.
Schalisheini: Krankenpflegeverein Staufen-Schafisheim, VI5056.  Schnottwil:
Frey, J., Garage, Postkurse Bucheggberg, Va2810. Schénenwerd: Huber, Gebr:.
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Fubrhalterei, VI7192. Schwaderloch: Kradolfer, H.J., <Waldesruhe>, VI 7213,
Schwarzenburg: Basler Mission, Bezirkskasse, 111 16995. Schwerzenbach (Ziirich):

Schilepp, Eugen, Pfarrer, Volketswil, VIII25286. Seewen (Schwyz): Halner,
Alois, Malergeschaft, VII10127. Seewis-Dorf (Pratigau): Schamaun, Ulrich,
X 5441, Sissach: Cory, Clara, Frau, Wollwarengeschift, V 18901. Solothurn:

Aux aris céramiques, S. a r.1, Va2811. Spiez: Kathan-Steiner & Cie., H., SIT-
Reklamen, Grafik und Reklameberatung, I1113729. Stans: Odermalt-Knapp, K.,
Handelsgartnerei, VII5212. Sumiswald: Feuerwehrkasse, 11Ib1318. Tiinllelen:
Sinzig, Hermapn, Autogarage, IVa4626. Tenero: Cassa ammalati del comune
Tenero-Contra, XI4000. Thun: Berger, H. und F. Kolonialwaren, IIT18146.
Trasadingen: Hauser-Zeiher, Ernst, VIITa 2896. Trogen: Bruderer, August, Post-
halter, IX 10700. Trub: Eichenberger, Fr., Bezirksverwalter, Schreinerei und
Handlung, IIT118150. Uzwil: Anselmi, Ida, Frau, Konfektion, IX 10712. Vevey:
Blank, G., Mie, vins et spiritueux en gros, I1b2636. — Schaad, Léon, 1Tb 2641. —
Société colombophile, section Vevey, IIb2638. Weill, Gut & Co., 1Ib2632.
Vuissens: Caisse communale, 11a818. Wallisellen: Obrist, August, Ofenbau-
geschift, VIII 31233. Wangen bei Olten: Peier, Erhard, feinmechanische Werk-
stdite, Vb2268. Wattwil: Weberei Wattwil AG., IX10711. Wengen: - Hotel
Breithorn, R. Manz, IT118159. Wil (St. Gallen): ELUMA GmbH., IX 1599. Wila:
Linder, W., Bickerei und Restaurant zum Ritli, VIIIb3891. Winterthur: Kon-
sumgenossenschaft Zinzikerfeld, VITIb 3890. — Neuweiler, Eduard, Posiangestellter,
VI111b 3403. — Schaufelberger, Alb., <Verta:-Verkaufsorganisation, VIIlb3586. —
Schwegler, Rosmarie, Graphikerin, VIIIb2261. Wolfenschiessen: Lindinger. Arn.,
Goldschmied, VII 11460, Wynigen: Jost, Johann, Baugeschiit, 1TIb1195. Yver-
don: Emch, Lina, Mme II7682. — von Planta, Marius, 113280. Yvonand: Ramel,
Eva, MVe, 1112794. Zolingen: Zuschneiderverein Zofingen, Olten und Umgebung,
Vb 2498. Zollikofen: Schweizerische Klubscbau fiir franzdsische Widderkaninchen,
1Vad831. Zug: Lord Investment Corporation Lid. Zug, VIII 26763. Liithi,
Emil. Eisenbau und mechanische Werkstdite, vormals K. Scheidegger, VIIT 33698.
— Tiitsch, Fritz, Kaufmann, VIII32379. Ziirieh: AG. Mercato, VIII 30736. —
Arnold, Josef, Dr. med., VIII 36417. — Bailly. Gaston, Abbé, VIII33513. — Bau-
mann, Oskar, Bauingenieur, VIII 36494. — Bertschi, Emil, Chauffeur, VIII 30816. —
Brandenberger, Carl, Agenturen, VIII30928. Bohny, Ernst, Innenarchitekt,
Atelier fiir Innenausbau, VIII36498. — Boesch, Kurt, diplomierter Ingenieur,
VIII 36496. — Brandenberger, Oscar, Agenturen, VIII33839. — Brunschweiler,
Alois, Spezialndhmaschinen, VIII 33601. Biibler, Leonhard, Buchdruckerei,
VIIT36469. — Burkhalter, Otto, Konstrukteur, BURK, VIII15330. — Christlich-
nationaler Xngestellten-Verband, Sektion Ziirich, VIII 36423. — Delz & Co., Abt.
Deag. VIII 24665. — EFA AG.. Import- und Exportgeschiifte, Handelsgeschifie
aller Art, Veriretungen und Beteiligungen, VIII 36506. — Fellinger, Armando,
Radiomonteur, VIII 36493 Frischke-Wydler, Robert, VIII27797. — Garage
Moser GmbH., VIII 36434, — Grimmlinger, Fritz, Vertreter, VIII 36504. — Gysling-
Dernbecher, Robert, VIII 34824, Hartung-Koller. Ernst, Innenarchitekt,
VIIT 36483. — Heusser, Ernst, Prokurist, VIII 26769. — Hafler, Eduard, VIIIb 3857.
— Ilungerbiihler. Renée, Zigarren und Papeterie, VIII 34561. — Hutter, M. K.,
Frau, VIIT1539. — Jagdgesellscbaft Dorl (Ziirich), VIII 34278. — Jagdgesellschalt
Gossau (Ziirich), VIII36490. — Jager. Waller. kaufmiinnischer Angestellter,
5. — Jucker. Walter, Versandbuchhandlung <Drei Perlen», VIII 33053. —
Keller-Meyer. Max, Kaulmann, VIII 34383. Kistler., Heinz, Blumenzwiebeln-
versand, VIIT36422. — Kistler. O., Frau, Konditorei und Biickerei, VIII 31127. —
Lang. Eduard, Kaufmann,
VIII 30462, Lemm. Hugo. Kaufmann, VIII36486. — Lips. Max. Kaufmmann,
V11136484, — Maltei, Bixio, stud. oec. publ., VIII 36508. — Meschenmoser. Rudolf,
RECHAG. VIIT36429. — Mil, J., und R. Friedrich, Gewebe en gros, VIII 26811. —
Mozer, Helmut, kaufmiinnischer Angestellter, VIII 33927. — Nickler-Schild, Fritz,
Restaurateur, VIII36511. — Nievergelt, Walter, Elekirolabor, VIII2141. — Post,
Adoll. Institut fiir Markt- und Verbrauchsforschung, VIII36495. — Pro Juvenlute,
Verlag :Der Schweizerkamerad>, VITI6025. — Rechsteiner-Kohler, Jakob. Kauf-
mann, VIII36485. — Sailer, Hans, Priis. «Katourg», VIII36465. — Schweizeri-
scher Arbeiter-Skiverband, <Satuss, VIII 36421. — Stébeli & Zurbrugg, <Eldor>-
Nihrmilttel, Import, Export und Agenturen, VIII 29813, — Stahli, Jean B., Organist,

. V111 4546. — Steiner. Eduard. Sanaiorium <Sunneschyn», VIII 160534, — Stiissi

+ & Doeheli, Goldschmiedewerkstitte, VIIT 36413. — Suters Erben, C., VIII 29919. —

Tetra AG., chemisch-pharmazeutische Produkte, VIII1553. — Turm-Stahl AG.,
VIT1 32684, Tzaut & Heil. Mechanik-Norm, Schrauben und Werkzeuge,
VIII 32447, Verband der Fischereiartikel-Fabrikanten und -Grossisten der
Schweiz. VII2265. — Verein schweizerischer Fiirsorgeeinrichtuneen, VITI 36412. —
Wick, Rudolf, Konstruktenr, VIII 24034, — Wyler-Scotoni, A., Witwe, Frau, Ver-
waltungs-Konto, VIII 31725.

Separatabzlige aus dem SHAB.

Von den nachverzeiehneten Erlassen. die im Schweizerisehen Handelsamtshiatt

verdffentlleht worden sind. sind noch Separatabziige erhiiitlich: Preis
k. Porte
Fr:
Eidgendsstsche Warenomsatzstener. 10. Auflage, 60 Seiten —.90
Abkommen 0Ober den Zahinngs- und Warenverkehr mit Spanten vom 7.VII. 45,

8 Seiten o —.30
‘Wirtschaftsabkommen mit Itaiten, vom 10.VIII. 45, 16 Seciten —.50
Bundesratsbeschiuss fiber den Zatitungsverkehr mit Frankreich. vom 11 VI, 45,

4 Sciten —.25
Buudesratsbeschluss fiber die vorliufige Regetnng des Zahlungsverkchrs mit

Jopan. vom 14.VIti. 45, 4 Seiten —.25
Zahlungsverkehr mit der Tseheehosiowakel. Bundesratsbeschluss vom 17. IX. 45

und Mitteitung der Verrechnungsstelle, 8 Seiten —.30
Bundesratsbeschluss Oiber dle vortaufige Regelung des Zahlungsverkehrs mit

Polen. vom 3.VII. 45, 4 Seiten —.25
Abkommen sowie Protokolle T und iI tber den Warenaustausch und die Regelung

des Zahlungsverkehrs mit der Thirke, vom 12. IX. 45, 8 Seiten —.30
Zahlungsabkommen zwischen der Schweiz und den Niederlanden, vom 24, X. 45,

12 Seiten —35
Verfagung Nr. 632 A/45 der EPK 0ber Hetzungs- und W 4 vom

22,VIIL 45, 4 Seiten . —.23
Verfoigung Nr. 745 C/45 der EPK aber Pretse fir ausiiindische Troekenfriiehte, vom

20.VilL 45, 4 Selten —.25

Besteltungen kdnnen durch Einzahlnng des Betrages auf Postscheckrechnung
111 5600, Scbwelzerlsches Ilandelsamtsblatt, Bern, erfolgen. Die gewfnschten Drucksachen
stnd auf dem {0r uns bestimmten Abschnitt dcs Elnzahlungsscheines auizuithren. Um
Missverstindnisse zu vermeiden, stnd schriftliche Bestitigungen dicser Einzahlungen
nieht erwiinscht.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I’économie publique & Berne
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STEUER- -REKURSE

Nach kanlonaiem und Bundesrecht einschiieBiich Kriegsgewinnsteuer, Stempel-
abgaben usw. Beweismittei-Prifung. Nach- und Straf: Angei helt
26 Jahre Praxis. Erstkiassige Referenzen.

Steuer-Experie Ed. Aeberli, Bern
Aarbergergasse 46, Telephon 23128 29

Société du gaz de la plaine du Rhone

L'assembiée générale ordinaire des actionnaires
est convoquée pour le jeudl 15 novembre 1945, & 15 h. 30, a ’Hdtel Vletoria, & Algle.

1241

Ordre du jour: Opérations statutaires.

. Le rapport de gestion et e rapport des contrdieurs sont 4 la disposition des action-
naires, dés lundi 5 novembre 1945, chez M. Marius Borloz, & Aigle, secrétaire du Conseil,
ou aux hureaux de ia société, Avenue de Plan 32, 4 Vevey, qui délivre les cartes d’admis-
sion a l'assemhiée, L 270

Algle, le 24 octohre 1945. Le consell d’administration.

-~ Commercial English

Postal Course of 20 interesting lessons specially designed for practising
correspoadents and business men, The studeat’s written work Is corrected
by an Eoglishman and returned together with the ncxt lessou. Also
-Special Postal Course for English Composition and Style. Private

Lessoas and Groups. — Translations. — For full particulurs apply to

Titan AG., Ziirich

Einladung zur 36. ordentlichen Generalversammiung der Aktionire

Di g den 4. D her 1945, vor gs 11 Uhr, im Zunfthaus Zimmerleuten, Ziirieh.

Traktanden:
1. Verlesen des Protokolls der letzten Generalversammlung,
2. Bericht der Geschiltsleitung,

8. Abnah der Jahresr g und Bericht der Kontrollstelle, Beschlussfassung
fiber die Verwendung des Jahresergehnisses.

4. Décharge-Erteilung an die Verwaitung.

5. Wahl der Kontrolisteiie.

6. Diverses.

Geschiftsbericht, Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowle Revisorenhericht
liegen den Aktionaren im Bureau der Gesellschalt ah 19. Novemher 1945 zur Einsicht auf.
Die Aktiondre hahen for die Beschaffung des Stimmrechtsausweises lhre Aktien
vom 3. his 4. Dezemher 1945 entweder hei der Geselischalt oder der Schweizerischen

Bankgesellschaft in Zorich zu deponieren.

Z 600
DER VERWALTUNGSRAT.

Stampfenbachstr. 69
Zunch, Tel 284010

R. A. Langford, English Institute, Zurich Vortellbafte Occasionen
Pelikanstr. 8 Tel. 270537 stets vorriitig
J
Wir liefern solange Vorrat ab Lager: Liste der
Ia Gummi arabicum Cordofan m"“sw;g":::“m“"

helie, erletene Qualitat
Preis per Tonne: Fr. 2850 bfn.
Muster werden au’ Wunseh gerne zugesandt
PAUL EGGIMANN AG., THALWIL

(Stand Oktober 1945)

Dlese Liste kann in Form
eines Separatabzuges (8 Sei-
ten) zum Preis von

Fr. —.30 (inki. Porto)

gen werden. Versand

h

rechnet alles schnell
und sicherl

GENERALVERTR. FOR DIE SCHWEIZ: G, B, G u J D N | ZORICH « LOWENSTR. 11+ TEL. 238238
=]

gegen Nachnabme oder Vor-

inzahlung auf Postcheck
rechaung il 5600, Schwei-
zerisches Handelsamtsblatt,
Kffingerstrasse 3, Bern.

rachslar

Offentiiches nventar mit Rechnungsruf

Ueber den Nachlass des im August 1945 verstor-
benen

Dr. jur. Eduard Harimann,

geboren 1897, von Aarau und Ebnat (St Gallen),
ohne festen Wohnsitz, {rither wohnhaft gewesen in
Ziirich 1, Sehifflinde 30, ist vom Einzelrichter in
nichistreitigen Rechtssachen des Bezirksgerichtes
Zirich durch Verfiigung vom 6. Oktober 1945 das
offentliche Inventar angeordnet worden.

Frist zur Anmeldung von Anspriichen und Ver-
bindlichkeiten (einschliesslich Biirgschaftsverpflich-
tungen) an den Nachlass des Verstorbenen beim No-
tariat Ziirich (Altstadt), Talstrasse 25, Ziirieh 1, bis
15. November 1945.

Die Gldubiger werden auf die Folgen der Nicht-
anmeldung (ginzlicher oder beschrinkter Verlust der
Forderung nach Art.590 ZGB.) ausdriicklich aufmerk-
sam gemacht,

Vergleiche im iilbrigen die Publikation im Amts-
blatt des Kantons Ziirich, Nr. 82 vom 12. Oktober 1945.
Ziirich, den 10.Oktober 1846. Z 583
Notariat Zilrich (Altstadt):
E. Biihler, Substitut.

8eit Jahren
Spegialhaus
fiir Karteien
p—al-2 120
und Registra~
turen. Kosten-
lose Beratung.

Export Belgique

Cherchons appareils de TSF ct slectro-ménagers.

Faire offre 3 RIMEX, Rue de Ia Bourse 8,
Bruxelies.

OFL13

Zaurich, S 321
Téléphone (051) 45 €045

Ausgabe einer neuen

zur tellweisen Konversion hzw. Rickzahlung der

die auf den 10, Februar 1946 gekfindigt werden soll, und der

die auf den 15, Februar 1946 gekfndigt werden soll.
Anlelhenshedingungens

Zlnssatz 3% %;

St.Gallen und Zirich,

3'"ls-Pfandbrief-Anleihe, Serie XXX, von 1945, von Fr. 37 000000
Pfandbriefzentrale der sch;:imﬁschen Kagtonalhanken

49%-Plandbriel-Anlelhe, Serle VIII, von 1934, von Fr. 20 000 000,

49%-=-Plandbriel-Anleihe, Serle XI, von 1936, von Fr. 20 000 000,

Semestercoupons per 15. Fehruar und 15. August. Rickzahlung ohne Kindigung
am 15. Fehruar 1964, mit vorzeitiger Rckzahlungsmaégiichkelt fir die Zentrale erstmals nach Abiauf von
10 Jahren. Inhabertitel zu Fr. 1000 und Fr. 5000. Kotlerung an den Bdrsen von Basel, Bern, Genf, Lausanne,

und

Emissionsprels: 100% plus 0,609% cidgendssischer Titel pel ftir Konversl

Zelehnnngsfrist: 27. Oktober bls 6. N h

1945, mi

scheine hezogen werden kdnnen.
Ziirleh, den 26. Oktober 1945.

ldungen und Bar ei entgegen

Der detailiicrte Prospekt liegt hel den Banken zur Einsicht auf, wo auch Konversions- und Zeichnungs-

Ptandbriefzentrale der schwelzerischen Kantonalbanken.

Konver gen werden sp

Aargaulsche Kantonalbank Luzerner Kantonalbank

der Pfandbriefzentrale der schweizerischen Kantonalbanken angeschlossenen Instituten:

von nachstehenden,

Appenzell-ARh. Kantonalbank : N ger K
I-IRb. K Ibank

Nidwaldner Kantonulbank

Obwaldner Kantonalbank
St.-Gallisehe Kantonalbank
Schalfhanser Kantonalbank
Solothorner Kantonalbank
Thurgaulsche Kantonaibank
Urner Kantonalbank
Waadtliinder Kantonalbank

App

Banea dello Stato del cantone Ticino
Basellandschaftliche Kantonalbank
Basler Kantonalbank

Calsse hypothécalre du canton de Genéve
Crédit foncler vaudols

Frelburger Staatshank

Glarner Kantonalbank

Bezirksgericht Aarau

Rechnungsruf (Erbschattsinventar)

Das Bezirksgericht Aarau hat am 31.0Oktober 1945 tiber
Bieber-Miiller Germann,

gehoren 1878, Velohidndier, von Aarau und Stilssiingen,
in Aaran, gestorhen am 26. Oktoher 1945, das dffentiiche
Inventar mit Rechnungsruf bewliligt.

Die Glaubiger und Schuldner, mit Einschiuss der
Birgschaftsgidubiger, werden aufgefordert, lhre Forde-
rungen und Schulden his 3. Dezemher 1945 bel der Ge-
meindekanzlei Aarau anzumelden, ansonst dle in Artikel
590 ZGB. erwahnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.).

Aarau, den 31. Oktober 1945. On 97
: Bezirksgericht.

Sortierwerk

sucht Auftrige zum Aussieben und eventueil Zer-
kieinern von Kohien, Schiacken, Torf und anderen
Materiaiien. GeleiseanschluB vorhanden.

Offerten unter Chiffre Hab 536 an Publicitas Bern.

Fiirsorge-Emrichtungen

Stiftungen, Pensionskassen,
@Gruppenversicherungen,

Beratung in allen Pensionsfragen

Dr. A. Sdhiibeler

Versicherungsexperte
Ztirich, Biberii 11 Teleph

Granbiindner Kantonalbank Walliser Kantonalbank Z 625
Hypothekarkasse des Kantons Bern Znger Kantonalbank
Kantonalbank von Bern Zitrcher Kantonalbank
Kantonalbank Schwyz
Ferner vermitteln alie @ibrigen Bankinstitute des Landes Konversl ldungen und Bar
fie und ch fur dea I AG, — Régle des et pour ces

: Pub SA. — Druck: Fritz Pochoa-Jeat AQ., Bera,



	

